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INTERNATIONAL 


IRAN, UNDER RIGHTIST INFLUENCE, SAID ‘IN ONE CAMP WITH U.S.' 
NC190953 Moscow in Persian to Iran 1700 GMT 18 May 83 
[Part Two of talk by Vladimir Volinskiy] 


[Excerpts] As you know, the Tudeh Party of Iran has been accused of sub- 
version against the Iranian Government and even of spying for the Soviet 
Union. 


What so-called secrets can exist in Iran from which the Soviet Union--Iran's 
friend--can benefit? There are no such secrets, although secretive pheno- 
menon do occur in Iran. We are talking about phenomenon that are secret 

as far as the Iranian people are concerned. For example, how the elements 
of imperialism--Iran's enemies--act. The objectives of these imperialist 
elements is to destroy, by all possible means, the Iranian people's revolu- 
tionary gains and to gradually alter the regime in such a way so that 
imperialist forces can once again emerge in Iran and so Iran can once again 
serve their interests because Iran borders on the Soviet Union. 


This, of course, may be kept a secret from the Iranian people and, probably, 
even from part of the Iranian leadership because it is sometimes difficult 

to understand a person's true nature. For example, such-and-such a dignitary 
lived in the United States for 10 to 15 years. It is not precisely clear 
what he was doing there. But see how he now lauds Islam. Although he knows 
nothing about Islam, he is nevertheless more zealous than the expert 
clergymen of Qom when it comes to lauding Islam. Such a person is given a 
high rank and is placed first among those, who in one say or another are 
trying to spread discord between Iran and the Soviet Union. Probably, when 
he was living in the United States, he received such orders from U.S. friends. 
Didn't the developments in the case of the former foreign minister and former 
director of Iranian radio and television, Sadeq Qotbzadeh, prove this? 


Those who want to thrust Iran once again into the lap of the United States 
are trying, by making accusations of spying, to crush the opponents of 

U.S. influence and infiltration in Iran. This is the true meaning behind 
the indecent anti-Soviet propaganda that has been set off with the help of 
the ridiculous accusations of spying aimed at Iran's leftist organizations. 














One can take into consideration the unaccidental propaganda pertaining to 
several other cases too. For example, when the U.S. administration decided 
to boycott the 1980 Moscow Olympics, subservient Iran followed U.S. orders. 
Now, too, Iran is practically in one camp with the United States. It is 
assisting Afghan counterrevolutionaries hoping that they can revive the 

old feudal system in Afghanistan. However, the Afghan nation is, step by 
step, destroying all types of exploitation of man by man which flourish 
both in the United States and in lLran. 


Recently, in the imperialist camp--against which Iranian officials occa- 
sionally speak zealously--general orders were received from Washington 

and a new anti-Soviet commotion enveloped a number of Western countries. 

This wave was in the form of the expulsion of a number of Soviet Embassy 
employees in Western countries. Now this order has also been executed in 
Iran, and in order to veil this Washington has especially started disseminat- 
ing fabrications on a danger threatening Iran from the Soviet Union. Doesn't 
the fact that all these activities conform cause curiosity? Probably these 
acts were coordinated. In our talks we have repeatedly stressed that anti- 
Sovietism in Iran is a blow that Iran's enemies are inflicting on the 
interests of the Iranian people. 


We have repeatedly called on our Iranian friends to try to tell their friends 
from their foes. A mistake in doing so may have dreadful results for the 
fate of Iran's revolution. 


CSO: 4640/262 

















INTERNATIONAL 


TUDEH PERSECUTION SAID INSPIRED BY PRO-U.S. LRANIAN CIRCLES 
NCO71137 Moscow in Persian to Iran 1700 GMT 6 Jun 83 
{[Unattributed commentary] 


[Excerpts] Dear listeners, the continuing savage persecution and suppression 
of the Tudeh Party's members--the active strugglers against imperialism--in 
Iran roused the strong rage and aversion of all those who cherish the ideals 
of liberation struggles. The legal question that arises is: To whose 
benefit is the Tudeh Party's persecution? 


Apparently these activities are, first and foremost, to the benefit of those 
Iranian circles that want to return Iran to the path of the bankrupt pro- 
imperialist policy that the shah implemented, and that fear the outcome of 
the expansion of goodneighborly relations with the Soviet Union. With their 
acts, these circles welcomed the call by U.S. President Reagan on the 
commencement of the anticommunist crusade. These circles have imposed the 
strongest pressures and restrictions on people who struggled selflessly and 
bravely against the despotic pro-U.S. Pahlavi dynasty. 


The day will come when all the details of the present imperialist plot against 
the Tudeh Party will be uncovered and the names of those who instigated the 
group arrests and who savagely tortured this party's members will be announced. 
But now too it is clear who are the true inspirers~--if not the organizers-- 

of the anticorsunist and anti-Soviet instigations in Iran. The preliminaries 
for these instigations were gradually prepared by the present U.S. administra- 
tion. First, under covert orders, the U.S. propaganda organs stopped comment- 
ing on Iran. Then Washington's officials started making conciliatory speeches 
and called on Iran to revive the old historic alliance with the United States. 
They also expressed wishes that the pro-U.S. employers in Iran overtly express 
their feelings as soon as possible. Facts show that several people in Iran-- 
and, of course, in the United States--think such a time has come. Reports 
indicate that Iran's officials have started establishing secret contacts on 
various levels with the United States. The Saudi weekly AL-MAJALLAH reports 
that official representatives of the Islamic Republic of Iran are meeting 
official U.S. Representatives in Washington or in other West European capitals 
in a bid to ensure an improvement in bilateral relations. This weekly points 











out that the last Iranian representative to secretly visit the United States 
was Ayatollah Yadollah Musavi-Jazayeri, who met and talked with several 
U.S. officials and discussed Iran's present and future situation. 


They are rubbing their hands in joy on the other side of the ocean. They 
have succeeded in escalating the anticommunist and anti-Soviet calumnies 
in Iran. Foreign elements in Iran are thus trying to veil their sub- 
versions against Khomeyni's regime, and they hope that they will be able 
to once again place the imperialist yoke on the Iranian people's necks. 
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INTERNATIONAL 


IRANIAN "RIGHTIST CIRCLES’ SEEK TO RESTORE U.S. INFLUENCE 
‘Infiltration’ Into Government 

NC131406 Moscow in Persian to Iran 1700 GMT 11 May 83 

[Part I of an article by Soviet correspondent, Mikhail Krutikhin] 


[Summary from poor reception] Mikhail Krutikhin discusses the infiltration 

into the government ty rightists like Colonel Tavakkoli, ‘Abbas Amir-Entezam 
and Sadeq Qotbzadeh and how they were eventually forced to retire, and were 

imprisoned and executed. 


Krutikhin adds that today, too, foreign agents continue their subversion 
against Iran and try to draw it into the crusade against communists. Rightist 
forces in Iran still do not dare to speak overtly to the Iranian people 

of their unity with imperialism because this conflicts with the interests of 
the [Iranian masses. "Therefore, the followers of Tavakkoli and Qotbzadeh 
attack the anti-imperialist forces--the supporters of progress, development, 
socialist and good-neighborly Soviet-Iran relations--in order to assist 

U.S. imperialism to regain lost influence in Iran." These people calumniate 
the Soviet Union and other socialist countries and put pressure on the Tudeh 
Party and other democratic forces in the country. The objective behind these 
acts is the same as that drawn up in a plan by Colonel Tavakkoli. He had 
said: We will achieve the vast spreading of an anti-communist spirit among 
the people and, most important, in the armed forces. When we come to power, 
we shall ensure for the United States the most extensive defense of its 
interests-~economic, political and military--in Iran. 


"In recent years Iran's rightist circles have made great effo~ts to regain 
the positions of imperialist forces in Iran. In Washington it s stressed 
with satisfaction that the Americans are gaining more and more access to 
Iran." This was also pointed out by the WASHINGTON POST and the FINANCIAL 
TIMES. 


In their preparations for a counterrevolutionary coup in Iran, Colonel 
Tavkkoli and circles behind him wanted, at a specific stage, to destroy 
those Iranians who struggle against the re-establishment of imperialist 
diktat in the country. There are facts that show that rightist forces 
in Iran are now attempting to implement this plan. 











Recently Britain's MORNING STAR wrote that the pressures on the Tudeh Party 
weakens the country's revolutionary forces and opens the way for an attack 
by reaction. "Mikhail Krutikhin writes: "When I was in Iran, I often 
confronted the representatives of this reaction. I will discuss this in my 
next talk.” 


Influential Iranians Serving U.S. 
NC140853 Moscow in Persian to Iran 1700 GMT 12 May 83 
[Part II of an article by Soviet correspondent Mikhail Krutikhin] 


[Text] Mikhail Krutikhin writes: In my previous talk I pointed out that 
since the first days of its establishment, circles in the Islamic Republic 
of [ran were trying to return the country to the bosom of U.S. imperialism. 
These circles, that are preparing for counterrevolutionary plots to achieve 
this end, have also started a flurry of accusations and slander against 

the Soviet Union and are persecuting the Tudeh Party and other democratic 
forces in Iran. 


During my stay in Iran, I repeatedly saw that many of Iran's officials who 
acted like combatants of Islam actually proved to be the devoted servants 
of special U.S. services. Some of them succeeded in attaining high ranks 
in the Islamic Republic. Later on, a number of them, including former 
Deputy Prime Minister ‘Abbas Amir-Entezam; Qotbzadeh, foreign minister and 
director of Iran's Voice and Vision, and National Guidance Minister Minachi 
were revealed and punished. Some others like Hasan Nazih, director general 
of the National Iranian Oil Company, and Admiral Ahmad Madani fled abroad 
where they continue their counterrevolutionary jugglery. There are also 
those who have merely retired from political activities, and Colonel Tavakkoli, 
former head of the provisional operations staff, is among then. 


The identification of the pro-U.S. and anti-lranian coloring of the activities 
of all these people was not a difficult task from the very beginning. However, 
a large number of them held high-ranking positions in the Islamic Republic 

for a long time because their strong anti-Sovietism and anticommunism was 
favored by some of Iran's officials, particularly the conservative clergymen, 
pro-Western bourgeoisie and feudals. 


Mikhail Krutikhin then writes: In Iran, I often met officials with extreme 
rightist views who today still hold leading positions in various fields and 
(?are influential) in the Islamic Republic's politics, economy and propaganda. 
For example, Divani, head of the Foreign Relations Department of Iran's 
televis.on, is one of them. During a conversation with me, following a heated 
discussion on Iran's destiny, he became so agitated that he was not ashamed 

to tell me, in the presence of his subordinates: We will do everything so 
Iran will fall like a ripe fruit into the lap of the United States, not the 
lap of the Soviet Union. 











Anyone--even with the slightest acquaintance with historical and political 
facts--knows the Soviet Union has not tried, even once, to make neighboring 
lran its dependent and has always extendei a hand of friendship, equality, 
gocd understanding, and mutually beneficiai cooperation. Our country has 
always deferded Iran's sovereignty on the iaternational scene and has warned 
against imperialist inteiventions in the domestic affairs of its southern 
neighbor. Ciear proof of this are the shori but critical incidents that 
occurred during the founding and construction of the Islamic Republic of 
lran--something that enraged the imperialist countries and the support of the 
Soviet Union and other sociaiist countries. 


As for what directly concerns the United States, it is impossible for any 
Iranian to have forgotten that during the past 25 years of Pahlavi rule, 
Washington turnea Iran into its colony or, as stated by Foreign Minister 
Velayati, turned it into its 5lst state. Utterances by some Iranian 
officials like Divani saying Iran should fall like a ripe fruit into the 
lap of the United States are, at the very least, impudent and shameless. 


Mikhail Krutkhin writes: Unfortunately, in Iran I met such individuals in 
other fields, including the eccnomic sector. For example, the director of 

one of the Islamic Republic's foreign trade organizations, whose actions 
showed him tu be a full-fledged combatant for the purity of Islam, blatantly 
told correspondents: Unfortunctely, the domestic political situation prevents 
us from reestablishing our former economic and commercial relations with the 
United States. However, we are waiting for an opportunity to once again push 
lran toward the Western economic systen. 


These are those Iranian personalities about whom the U.S. newspaper THE 
«ASHINGTON POST wrote on 10 April: They are waiting for Khomeyni to leave 
the scene so former Iranian-U.S. relations--under which U.S. monopolies felt 
they were the Iran's owners--can be revived. THE WASHINGTON POST pointed 
out that some of the private U.S. companies, relying on Iran's West-worshiping 
bourgeoisie, are sending various goods, including strategic military goods 
such as spares for weapons and electronic machinery, either directly or 
indirectly through their partners in Western Europe. Many of the West- 
worshiping traders in Iran still express their opposition to imperialism 

in words. In deeds, however, they help foreign capital strengthen its 
positions in Iran. 


According to the Indian Press Agency, Iran's rightist circles, who curse 
U.S. imperialism in public, secretly cooperate with Washington in various 
fields, including the military field. However, the many millions of people 
stand in front of the U.S. monopolies that want to once again have the 
opportunity to exercise their uncontrolled dominion in Iran. These people 
overthrew the shah's despotic regime. They are trying to put an end to 
foreign diktat, to ensure Iran's true independence, and to improve the 
situation of the oppressed. Iran's rightist circles, which are supported 
by the imperialists, are trying to put these masses under physical and 
psychological pressures. Under the veil of slogans about the two super- 
powers’ hostility with Iran, these circles have started to brainwash the 
Iranian people on a vast scale and they are spreading the seed of enmity and 
hatred toward the supporters of socialism, peace, and progress. 











An unrestrained anti-Scviet propaganda has recently started in Iran. The 
objective behind this is to calumniate the Soviet Union and its peace- 
seeking policy, which is based on the principle of good-neighborliness. 
Simultaneously, the Tudeh Party and the Iranian people's other progressive 
forces are subjected to persecutions and extortions, and those who led the 
Tehran residents in the attack on Farahabad garrison, who spent long years 
in the Shah's prison, and whose dreadful wounds after Savak's tortures have 
not still healed are being thrown into prison on the basis of forged 
accusations. Foreign agents who have infiltrated Iran's leadership in the 
garb of combatants of Islam are pushing your country to the old path of pro- 
imperialist policy. In doing so, they try to deprive the revolutionary 
masses of the most organized, the most literate, and the most devoted 
combatants for freedom and independence. 


The West's bourgeoisie press regards this false propaganda and these restric- 
tive measures with satisfaction, and the bourgeois mass media approves the 
crushing of the leftist democratic forces. In NATO member countries, they 
are doing their best to help those Iranian rightist forces that have started 
the anticommunist hysteria, and every day they pull out fresh accusatory 

lies about the Soviet Union's policy toward Iran from their sleeves and place 
them at these forces’ disposal. Thus, the imperialists, led by the 

United States, and Iran's rightist forces are moving toward one direction and 
they have a common goal. They want to deprive the Iranian people of their 
revolutionary gains, to once again place Iran's wealth at the disposal of 
Western monopolies, and to force Iran to be a follower of the West. 
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TASHKENT PERSIAN CONTRASTS U.S., SOVIET ATTITUDES TOWARD IRAN 
GFO51620 Tashkent International Service in Persian 1600 GMT 3 Jun 83 


[Unattributed commentary entitled: "Who Will Not Benefit From the Economic 
and Technical Relations Between Soviet Union and Iran"] 


[Text] Dear friends, recently the mass media of the United States and her 
Western allies have conducted a propaganda campaign downgrading the import- 
ance of economic cooperation between the Soviet Union and Iran. Perpetrators 
of this hue and cry in which some Iranian personalities also had a share, 
claimed that the Soviet Union in its commercial and ecor>mic relations with 
Iran adopts coercive and threatening measures. It is the aim of such iies 
to strain relations between the two countries, introducing changes in their 
economic relations and turning the Islamic Republic of Iran to the path of 
dependence on the Western countries and the United States, and to revive 
the system of bourgeoisie in order to force Iran to follow a policy of 
nonalignment. 


As is well known, the Western imperialist countries during the years of the 
shah's regime shamelessly exploited the Iranian nation and its natural 
resources. They used to buy Iranian oil at cheap prices and in exchange, 

in the beginning, they sold cheap goods. When the Iranian factories produc- 
ing similar goods went bankrupt, they then sold the same goods to Iran at 
exhorbitant prices. Western companies, after the Iranian nation had deter- 
mined the fate of the shah's regime, left hundreds of factories behind which 
shut down due to sabotage and an inability to operate in the absence of 
Western technology, raw materials, and necessary technical experts. 


In addition, when the West saw that they could no longer exploit the country, 
they decided to punish the Iranian nation for its national revolution in 1979. 
As a result of these (?unkind) steps, the Iranian economy suffered a great 
deal. Hundreds of industrial units were closed down and hundreds of Iranians 
were deprived of the necessities of life. 


During this difficult time when Western countries, urged on by the United 
States, imposed a blockade around Iran, the Soviet Union stepped up the 
transportation of goods necessary for Iran's economy such as foodstuffs 

and spare parts. All jointly operated Iranian and Soviet factories continued 











to work as before and these measures greatly helped in boosting the economy. 
At the same time, Soviet experts, in spite of the difficult situation, did 
not leave installations unfinished and, as desired by the Iranians, they 
continued in their jobs. 


It should not be left unsaid that all the factories which were put up after 
the revolution were set up by the Soviet Union. The world knows that in 
the spring of 1980 a dreadful flr:d brought havoc to Khuzestan; hundreds 

of villages were swept away and thousands of people were made homeless. 

At that time the Soviet company (?Technocratexport), which was installing 
power stations in Ahvaz, sent their men without the least hesitation to 
rescue the Iranians. Soviet experts, along with Iranian, used to spend 

12 to I4 hours daily in rescue work. What Western companies will do such 

a job without compensation? Isn't this an example of good-neighborliness 
and good relations? 


Economic cooperation between the Soviet Union and Iran has successfully stood 
the test of time. Only highly bitter enemies of this cooperation can make 
Iranian participation [words indistinct]. Soviet factories in Iran are the 
only factories which operate on material available in Iran. Besides, only 
Iranian personnel are working in these factories and their activities are 
aimed at making the Iranian economy independent. 


Large numbers of Iranian experts have received training in these factories 

under the supervision of Soviet experts. These factories are in Iran's 
interest. The Soviet Union has no ulterior motive in its aid and, in fact, 

has derived no benefit from any sort of exploitation. [words indistinct] 

Thus it is clear that cooperation between the Soviet Union and Iran is in 

the interest of both countries. Cooperation with the Soviet Union is 

proof of good-neighborly relations between the two countries. [words indistinct] 


CSO: 4640/262 
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INTERNATIONAL 


"IRANIAN REACTION’ HIT FOR SUPPORTING AFGHAN REBELS 
TAlLO1852 Moscow in Dari to Afghanistan 1500 GMT 10 Jun 83 
{"From Moscow's Viewpoint" feature] 


[Excerpts] The remarks by [name indistinct] Najibollah, member of the People's 
Democratic Party of Afghanistan Central Committee Political Bureau, at a 
meeting held in honor of leaders of the Pashtun tribes, caught the attention 
of the Soviet people as well. He said: We support our country's peace and 
security. We are against war, and we propose to our neighbors a peaceful 
settlement of problems through negotiations. 


However, unfortunately the imperialists are not only trying to continue the 
undeclared war against the Democratic Republic of Afghanistan but to expand 
{t. Lately their attempts in this respect have become more evident. During 
the last two years they have consolidated their position within the Iranian 
Government with the aid of reactiomary circles. They are not only extensively 
using Pakistan but also Iranian territory for subversive activities and an 
undeclared war against the DRA. 


As everyone is aware, prior to the Sawr Revolution in Afghanistan, about one 
million Afghans left their homeland in search of work and traveled to Iran. 
After the revolution a number of feudalists, counterrevolutionaries as well 
as merchants dependent on foreign capital [words indistinct] and in short all 
murderers and criminals went to Iran. Through propaganda, deceit, falsehood 
and with the aid of blackmail, they succeeded to some extent in (?deceiving) 
those who had no information at all about the situation in Afghanstan or did 
not comprehend it. The Afghan counterrevolutionary elements succeeded very 
soon in establishing contact with the U.S. special services in Pakistan and 
in actively participating in the undeclared war against the Afghan people. 


In this war, the counterrevolutionaries enjoyed the support of Iranian 
reactionary circles who for various reasons had for some time now subjected 
the Afghan refugees who had gone to Iran in search of work to pressure. When 
the need arose to reduce the number of employees in institutions, at the 
first instance the Afghans were dismissed from work and were subjected to 
police pressure and intimidation in various forms. 


ll 











At present Iranian reaction is exploiting the war with the aim of strengthen- 
ing the Afghan counterrevolutionary bands and groups who are in the pay of 
the CIA, including Afghans who are in Iran. For this purpose, they have 
taken advantage of the situation by exploiting the government's decree 
stipulating that all unemployed Afghans between the ages of 17-40 must report 
to [words indistinct]. After receiving military training, some of these 
individuals are assimilated into Iran's armed forces, and others are sent 
into Afghanistan in the form of counterrevolutionary bands. During this 
time, members of the families of these individuals are employed by Iranian 
fami.ies as servants and maids. 


It is clearly obvious that this anti-Afghan trend by Iran's reaction is 
against the interests of both the Iranian and Afghan peoples. This trend 
and tendency is only to the benefit of U.S. imperialist circles who are 
interested in escalating the strain in relations among Middle East 
countries and in continuing the undeclared war against Afghanistan. 


CSO: 4665/11 
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INTERNATIONAL 


EMERGING OPPOSITION TO BEGIN AMONG ISRAELI SEPHARDIM NOTED 
TA220855 Moscow Radio Peace and Progress in Hebrew 1800 GMT 20 Jun 83 
[Anonymous commentary No 3] 


[Text] The establishment of a new political movement in Israel, called 
"The Oriental Sects for Peace," has aroused favorable reaction both in 
Israel and abroad, including among the Jewish communities. The movement's 
declaration of principles express a strong protest against the Begin 
government's foreign and domestic policies. Thus, among other things, the 
movement's opposition to the policy of establishing settlements in the 

West Bank and the Gaza Strip was emphasized. The document calls for a just 
solution of the Palestinian problem, expresses opposition to any form of 
racism and oppression toward the Arabs of the conquered territories. 


The French news agency has reported from Jerusalem in this connection that 
the establishment of the movement is of special significance because 

Prime Minister Menahem Begin's coalition has so far enjoyed the support of 
the overriding majority of the voters from the oriental community. And 
indeed, political observers and correspondents in Israel have called the 
fact that the Begin government twice managed to attain power thanks to the 
votes of the oriental group paradoxical. The situation is really para- 
doxical, because after all the workers from that ethnic group in Israel 
are targets of the worst form of exploitation and discrimination in the 
Jewish street. Naturally, of course, there is no room for comparison 
between them and the Arabs. 


The London-based newspaper, MIDDLE EAST INTERNATIONAL, reports that the Likud 
regime has most affected those groups in Israeli society which brought Begin 
to power: The poor in general and the oriental sects in particular. This 

is actually so. Over the Likud's 6 years in power the income of the oriental 
Jews has gone down and it is now twice as low as the income of Jews who 
originally came from America and Europe. The Jewish Agency's propaganda 
experts have promised, and continue to promise the new immigrants equal rights 
as well as all sorts of benefits in Israel. 
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However, an analysis of the statistical data shows a totally different picture: 
There is no equality. According to the findings of the Central Bureau of 
Statistics, some 20 percent of the workers in Israel live below the poverty 
line, and nearly all of them belong to the oriental sects. On the other 
hand, the income of the members of the bourgeois elite has grown--most ot 
them from Europe and North America--so that the gap between the upper and 
lower strata is widening. MIDDLE EAST INTERNATIONAL pcints out that the 

gap has widened to such an extent that it is doubtful whether changes could 
change it substantially. The low standard of education evident in the 
majority of oriental Jews is detrimental to their wages, and by the same 
token their low wages makes the possibility of their obtaining an education 
prohibitive, it being unattainable by most sect members. The number of 
children from the oriental groups who attend high schools is 2.5 times lower 
than the equivalent rate among the European- and American-born, and the 
number of students from those groups is still lower, standing at some 20 per- 
cent only. 


The French weekly MONDE DIPLOMATIQUE writes in this context that although the 
oriental Jews currently form the majority--60 percent--in Israel, they hold 
less than 20 percent of the higher positions in the political, economic, or 
scientific fields in Israel. In the Knesset there are 88 Ashkenazi Jews, 
versus only 27 from the oriental sects. Only 3 percent of the senior civil 
servants are of Sephardic origin. This is the existing situation, and it 
naturally arouses increasing opposition among the sect members in Israel. 
MONDE DIPLOMA TIQUE writes in this context that this demonstrates the deep 
rift within israeli society, which may end in the political uprising of the 
Sephardic Jews. 


CSO: 4423/149 
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INTERNATIONAL 


TRADITIONAL TRIBAL HOSTILITIES IN CONTEMPORARY AFGHANISTAN DESCRIBED 
LD202125 Moscow Domestic Television Service in Russian 1400 GMT 19 Jun 83 


[From the "International Panorama" program presented by Yennadiy Yerasimov; 
Aleksandr Fadeyev video report from Afghanistan] 


[Text] This is the ancient fortress overlooking the eastern frontiers of 
Afghanistan which since ancient times has guarded the crossroads of bloody 
roads leading into and out of the country. Over behind those hills is 
Pakistan. Very recently the town with its population of many thousands 
bustled noisily around the fortress. From early morning until late at 

night people could be heard talking in many tongues in the caravanserai 

and a brisk trade was done from hundreds of stalls. [video shows old fortress 
on hill, empty city streets, locked shops] 


Now the town is empty. Its stalls are all locked up. No caravans fill the 
air with dust along the road. The enemies of the April revolution, by force 
or by deception, have forced the people of the town into abandoning the 
places of their birth and to go to neighboring Pakistan where they will 

drag out a pitiful life in special camps. 


Looking at the deserted streets and at the untilled peasants’ fields around 
the town and at the dead road, literally dead since it is mined constantly 
by bandits, you ask yourself what really is the true and inhuman task that 
the heads of the counterrevolutionary gangs and their transatlantic patrons 
in the White House have set themselves in deceiving thousands of people 

and forcing them to leave their ancestral homes and putting them in the 
position of people without a homeland and in preparing for this once 
beautiful area the fate of a lifeless desert. [video shows aerial shots 

of empty town, army personnel manning field gun, artillery observer, 
machine gun] 


That is the true face of the Afghan counterrevolution, supported by 
U.S. imperialism. 


These people here in the uniform of fighters of the DRA Armed Forces have 
come here to put an end to bandit dominance in this area and to return 

to its soil peace and tranquillity and to make it possible for those who 
really want to return home. 
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Our reports have already frequently noted how military success is being 
reinferced by political success here in the liberated areas. This is one 
of the most important tasks. Its implementation in these places is made 
complex by a whole range of reasons. 


Just look at these houses. [video shows fortress-type houses] They bear a 
very strong resemblance to small fortresses because their walls have often 
had to withstand both siege by the neighbors and raids by nomads. The 
numerous Pashtun tribes live here. Some of them have been enemies for 
centuries and moreover often even the old men cannot remember or explain the 
reasons for such enmity. Let us recall that the policy of former regimes 

in Afghanisran kindled and perpetuated the enmity between the tribes. Now 
th!: old weay<n is constantly and sometimes not without some success used by 
the leaders c the counterrevolution. Their treacherous activity aims to 
weaken ties between the tribes and to cultivate dissension and to disseminate 
false propaganda about the aims and tasks of the people's government and in 
particular about the policy of the People's Democratic Party. [video shows 
Fadeyev speaking} 


Moreover the PDPA program includes an entire section formulating relations 
between the party and the tribes, the Pushtun in particular. [video shows 
armed tribesmen] This document recognizes the role of the Pushtan tribes 
in the history of Afghanistan, in defending its frontiers. It stresses the 
respect of the party for traditions, customs and for the way of life of the 
Pushtun tribes. And naturally it recognizes their right to profess the 
Islamic faith. 


In particular this document says that establishing and maintaining peace and 
tranquillity in the areas of the Pushtun tribes is the first and main aim 
of the PDPA and of the DRA Government. 


At present the young people's authorities are having to resolve this task in 
conditions which are, let us be frank about it, very complex. To put it 
figuratively they have to disentangle a knot of contradictions which have 
become entangled over the centuries. The main difficulty in implementing 
true equality of rights is the unevenness and inequality in the levels of 
economic, social and cultural development. It is not an easy matter for 
these people to make the ancient tribal laws and codes fit in with the laws 
of the revolutionary state. That is not something that takes just one year. 


But even today the weapons which you see them carrying in their hands and 
over their shoulders are turned against the enemies of revolutionary 
Afghanistan. [camera shows a number of Afghans with weapons] 


[First Afghan; in vernacular with superimposed Russian translation] I am 
the chief of our tribe. All our tribe, all its men are as one and they 
bear weapons in defense of the revolution. We are ready today and tomorrow 
to carry out any order of the people's government. 
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[Second Afghan; in vernacular with superimposed Russian translation} On 
behalf of the entire tribe I want to say that the April revolution is our 
revolution. It has rallied all patriots and therefore we think that by 
defending our people we are defending our freedom, our revolutionary gains. 
Of course our struggle is not without loss. But for the sake of the victory 
of our revolution we are ready to «ake new sacrifices. 


(Fadeyev] Perhaps some people might smile at the strange appearance of 
these troops and the highly diversified arsenal of their personal weapons, 
from modern automatics to the ancient daggers and rifles of their ancestors. 
But one can have no doubt that these are born warriors. From olden times 
each tribe had its armed militia. It is said that one of them can hit a 
fragment of mirror from a distance of 200 metres with a rifle shot. These 
armed units are wonderfully well adapted to mountain and desert conditions 
and they played an important role in rebuffing the colonialist aspirations 
of British imperialists. Many of the combat militia of the desert tribes 
or, as they are called here, (Malyshy), today protect the frontiers of 
Afghanistan and defend revolutionary gains. 


Tribal laws dictate when a man must exchange his rifle for a plow and when 
he must exchange the service for domestic work and for his numerous family. 
The day has not yet dawned, the day about which many Afghans dream, when 
the swords will be beaten into plowshares. For this reason we deliberately 
did not mention the names of the districts where we filmed this report or 
the tribes or the people who spoke earlier. We did not name them for the 
sake of these children [shown on screen] for we knew that the hatred of 
the counterrevolution is too great against those who have taken the side 
of the people's authorities. And they strive to take this hatred out on 
the peaceful population. That is why the fighters of the tribal militia, 
the (Malyshy), protect their land and their home so vigilantly. 


CSO: 1807/296 
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IMPORTANCE OF PRIVATE TRADERS IN AFGHANISTAN STRESSED 


PM131056 Moscow LITERATURNAYA GAZETA in Russian No 23, 8 Jun 83 [signed to 
press 6 Jun 83) p 10 


["Afghan Reportage” special correspondent Yuriy Kulikov: "Commerce and 
Merchants" ] 


[Excerpts] Kabul- Moscow--In February 1980 many newspapers wrote that a 
counterrevolutionary rebellion had begun in Kabul: the shooting was pre- 
ceded by the simultaneous closing of the stalls. Many people remember the 
unsettled events of 3 years ago, and today the Afghans know that if the 
store doors are wide open that means that peace and order reign in the city. 
In recent years this has been the usual picture. Indeed, at all times brisk, 
organized trade has been a sign of confidence and stability in a state. 


Now, on mentally returning to my Afghan trip, I catch myself thinking that 
for me the East is embodied most graphically not in its blue mosques, nor 
the donkeys walking through the traffic, their flanks stained russet by 

the oranges carried in their panniers, nor the (sakao) (water carrier) with 
the precious moisture in his water-skin--a traditional figure in old Kabul, 
which clings to the mountain slopes and has no water pipeline.... All these 
things of wonder tc the European perception do not strike the imagination 

as much as the exotic commercial life. 


It is impossible to imagine the country without the long rows of stalls, 
motley stores bursting with all sorts of intriguing wares from a dusty 
statuette of the buddha with his plaster nose missing to the most sophisti- 
cated Japanese radios. 


Trade in the DRA is concentrated in the hands of private merchants. The 
state and mixed sectors account for 22 percent of it. The undeclared war 
against revolutionary Afghanistan has caused a reduction in the production 
of many goods and in turn has hiked up prices. I was told that there are 
storekeepers who have earned millions during the few hard years for the 
country. Well, it's perfectly possible.... 


I met with 32-year-old, thickset merchant (Gul-Zade) from Parvan. He has 


also profited from the war, and this man is an inveterate, thoroughgoing 
enemy of the revolution. Before his arrest he engaged in buying weapons 


18 








and delivering them to gangs. His store contained a secret rendezvous for 
the dushmans and handgrenades were brought here, concealed in rice sacks. 
Sometimes he would brazenly boast to those around him of his close contacts 
with the bandits, frightening them by talking of the arrival of “the men 
from the mountains." Their advent promised nothing good for his neighboring 
storekeepers. 


Yes, this year--and I was convined of this--a different mood prevails among 
the traders. The desire for peace and tranquillity. It is not a case here 
only of burgeoning political awareness. Nor is it only their experiences 
with the loss of 35 billion afghanis caused to the state by the counter- 
revolution which move the shopkeepers. They are moved primarily by the 
sensibleness of property owners. Because, when bandits can appear unexpected- 
ly in your house, personal advantage also becomes a shaky concept. 

"Politics for me are (paysa), money," 
is why I am on the side of firm rule." 


one of my interlocutors told me. “That 


The dushmans are quick to detect these changes in the merchants’ mentality. 
And they react, convulsively mimicking the lawful authorities. 


In front of me, on my desk, lies a printed receipt numbered 1232 bearing a 
green seal depicting the emblem of an antigovernment grouping. A whole 

pile of these leaflets was found in the possession of (Nik Mukhammad), 
arrested in Jalalabad. Talking with him, I learned that he was a “tax 
collector.” There are such people in almost every gang. They are dispatched 
by the basmaches to the stalls to collect payment, and they mercilessly rob 
the frightened shopkeepers and in addition pretend to be performing a lawful 
act, foisting on them as they leave a company form allegedly authenticating 
the tax payment. But scarcely has the owner come to his senses after the 
onslaught before a representative of another gang, then another, and yet 
another appear on the threshold.... And each one plunders him ruthlessly, 
leaving areceipt with its own serial number and seal. However indifferent 
the stall keeper may be to everything beyond the boundaries of his own 
selfish interests and whatever wait-and-see he may adopt, this experience 

is not without its effect and does predetermine his political choice. 


In addition, in sabotaging the revolutionary government, the dushmans are 
embarking on all sorts of acts of provocation and economic sabotage. In 
that sense too things do not go well for the merchants. For instance, 

a greengrocer from Kabul orders vegetables in Qandahar Province, but on the 
road the truck is stopped and the freight is requistioned in its entirety. 
Or the basmaches forbid the village merchants to take wheat out of their 
hamlets. The grain rots, and the peasants and merchants remain without 

an income. The bandits gain in two ways: on the one hand, they harm the 
young republic by cutting off the arteries between city and countryside, 
and on the other they do themselves some good. Buying up grain cheaply, 
they speculate in it on the city market. Although, it seems to me, there 
is also a third aim--intimidating and terrorizing the population. When a 
few women from the hamlet of (Surukhand), in defiance of a ban, took rice 
to sell in the capital of Nangarhar Province, their carts’ path was blocked, 
the carts were burned, and the women brutally killed. Let everyone know 
that disobedience is fraught with the danger of reprisal. 
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"Unfortunately, there are still plenty of difficulties," (Mekhrchang Varma), 
president of Afghanistan's Chamber of Trade and Industry, sighs. 


We are sitting in his small, cool office drinking coffee and (Varma) is 
describing how transport charges have increased because of robberies on 

the roads and how goods are frequently held up and detained en route. I 
remember seeing at 0700 that morning at the doors of one of the stalls 

a dusty bus loaded with carpets. "Ay, ay, ay,” mumbles the old stallkeeper 
in his turban and robe. “Ay, the ruin, ay, the loss!" the driver standing 
nearly explained: The carpets from Mazar-e-Sharif were 10 days late and 
the stallkeeper was worried that he would incur heavy losses. I mention 
this to (Varma). He says ironically: 


"Don't worry, he won't lose out. He will increase the price of his carpets.” 
And, after a silence, he added: “That is why he is a merchant, to be resource- 
ful and cunning. Incidentally, have you visited our stores yet? You will 
agree that there is no denying they are abundantly stocked." 


It is indeed a paradox: Production has dropped because or the war yet goods 
have not become scarcer. How do the stallkeepers fill their shelves if some 
factories have been closed, some mines aud power stations have been blown up, 
and many workers and peasants have been drafted into the army? Here is 

how: with goods from all over the world, Hong Kong, Japan, Saudia Arabia, 
West Europe--a far from complete list of the countries and continents trading 
with the DRA. 


In the late seventies an attempt was made to crack down on private merchants. 
The hasty, unconsidered, and extreme action could produce nothing good. The 
stalls began to close, the threat of interruptions in the trade in necessities 
arose. Now the state supports the businessmen and protects their interests. 

I heard many stallkeepers praising the authorities: They were not oppressing 
or restricting them, they said. 


The state sets firm prices for basic goods: fuel, sugar, and wheat.... Since 
their prime cost is considerably higher than their selling price, a subsidy 

of several billion afghanis is handed out every year. About 100 stores have 
been specially created for workers and employees in the state sector where 
they can buy soap, flour, tea, dried milk, matches, textiles and galoshes at 
preferential prices. For comparison'’s sake: In such a store one (sir) (7kg) 
of flour costs 30 afghanis while on the market it costs 71. 


But while it is primarily concerned for the working class, the state at the 
same time allows the private traders to set prices themselves in their stalls 
for meat, fruit, vegetables, and the overwhelming majority of industrial goods. 
An enterprising shopkeeper can vary prices depending on demand and competition, 
and finally on transport expenditure. Need we be surprised that storekeepers 
far removed from revolutionary ideas are beginning to offer resistance to the 
basmaches' extortion and are expressing their readiness to cooperate with the 
government? And since, as I have already said, merchants are held in honor 

in the country and people come to their stores not only for purchases but 

also to chat, to gossip, and to find out the news, their position influences 
public opinion and to a considerable degree forms it. 
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“ith representatives of the Soviet trade mission, I visited a large trading 
firm. Its director (Gulyam Ali), took us round the shops where they weave 
fine carpets. He complains that there is a shortage of good foremen and 
there are also not enough karakul procurement workers who travel round the 
province buying skins. What can you do, there are fewer people eager to 
travel. 


A sizable firm, (Gulyam Ali) explains, may make a profit, but the losses.... 
He rolls his eyes in horror and falls silent out of superstitution. You 
should not mention losses. Oh, how passionately (Gulyam Ali) wants peace! 
Then his firm wili develop to the utmost. He is full of friendliness toward 
our country. It is a reliable partner with whom trade at present is a great 
boon. Vostokintorg buys not only carpets and karakul but also dried fruit, 
raisins, and uncured leather from it. My companions from the trad« mission 
add: The Soviet Union's share in the country's foreign trade is over 

60 percent. (Gulaym Ali) nods approvingly in agreement, annual transactions 
with the USSR for his firm alone total several miliion dollars. 
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INTERNATIONAL 


FOREIGN BOOK CLASSIFICATIONS ‘ETHNOCENTRIC, SNOBBISH' 
Moscow LITERATURNAYA GAZETA in Russian No 5, 2 Feb 83 p 2 


[article by S. Artamanova, head librarian of the Literature and Arts Group, 
Systematic and Subject Cataloging Division, USSR State Library Imeni Lenin, 
and B. Goncharov, doctor of philological sciences: “The Valets of Litera- 
ture: ‘Imperialist’ Ideology in Book Catalogs"/ 


[text] “For a valet there are no herces,” said the philosopher, “but not be- 
cause the latter are not heroes; it is rather that the former is 4 valet.” 
This situation, alas, is not a rare one either in human relations or in the 
history of world culture. 


Many centuries ago, when on the site of the present-day United States there 
stood the shining, inspired beauty of the settlements of the indigenous inxha- 
bitants of this land, and the very concept of “American” did not yet exist in 
nature, mankind had already long before created--in the North, the South, the 
East, and the West--the great book of world literature, where wise Arabic and 
Persian quatrains stood alongside elegant Japanese miniatures, the minted 
verse-lines of the Slavic epics, and the profound creations of the Indian po- 
ets, filled with the light of dawn. But then the gentlemen-classifiers of 
books appeared in the world, persons for whom any cultural phenomenon, if it 
did not bear on it the words "Made in U.S.A.,” or in the worst case, some 
other “company” label simply did not exist, and they petty-mindedly moved all 
these creations of the human spirit into the very last division of their card 
catalog with the demeaning label of “OTHER LITERATURE.” The “other” litera- 
tures did not become any the worse for this; such gentlemen were well de- 
scribed by one of their wisest forebears, the renowned English poet, A. Pope, 
as follows: “Each man has an amount of vanity equal to his lack of 


intelligence.” 


The apologists of bourgeois democracy are fond of discoursing about the objec- 
tivity of Western cultural policy, which purportedly permits an equality of 
the most diverse points of view and artistic phenomena, about freedom of cul- 
tural exchange, the intolerability of discrimination on national, ideological, 
and other grounds. But--and this is an inevitable process for a social struc- 
ture lacking in any future--the inexorable march of history exposes more and 
more sharply the gap between the appearance and the essence of social estab- 
lishments, and this is clearly manifested in any sphere of imperialist ideo- 
logy and politics. And, although in our remarks hete we will discuss such a 
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supposedly prosaic and narrowly specialized problem as bibliographical 
information, even in this field there is a visible, specific, so to speak, 
embodied expression of the tendentious “depolitization” of literary phe- 
nomena and processes, a Euro-centrism and discrimination of literatures on 
national grounds, which constitute the keystone of Western ideology as a 
whole. 


Opinions about the enormous information “gap” during the last few decades 
have become commonplace. This also pertains to the publications of belles 
lettres and works of literary scholarship. 


It is becoming more and more difficult to cope with the growing avalanche 
of information. Here too a great deal depends on the information-search 
systems, including those for bibliographical information. 


The importance of bibliographical information increases particularly when 
it is a matter of mutual understanding between peoples, cultures, and the 
interaction between various social systems. 


Let's imagine that an inhabitant of the United States, who by some means 
has learned (although it is very, very difficult to obtain any sort of 
objective information about Soviet literature today in the United States) 
about the remarkable achievements of Georgian prose writers in recent 

years, arrives at one of the American libraries in order to become acquaint- 
ed with the works of N. Dumbadze, Ch. Amiredzhibi, and 0. Chiladze. But 
upon turning to the library catalogs, he is astounded to discover that for 
its compilers Georgian literature... does not exist in general. 


Despite all the fantastic quality of this scene, it is completely realistic. 
The libraries of the United States and Great Britain extensively utilize the 
Decimal Classification” of M. Dewey. In order to classify literature there- 
in, provision was made for nine basic divisions, eight of which were devoted 
to American literature, certain literatures in Romance and Germanic lan- 
guages, Latin and Greek literatures. ALL THE REMAINING LITERATURES OF THE 
WORLD HAVE BEEN GATHERED TOCETHER UNDER THE SINGLE HEADING “OTHER LITERA- 
TURES”! 


In Dewey's classification, as from the explosion of a neutron bomb, whole 
literatures have been annihilated--those such as Swiss, Canadian, Yugoslav, 
Czechoslovak, etc.--because, you know, literatures in the given classifica- 
tion are grouped by the criterion of language (French-language, German-lan- 
guage, etc.) rather than that of territory. Hence, the literature of a 
multi-national country turns out to be “distributed” among its several lan- 


guages. 


SOVIET LITERATURE PROVED TO BE ESPECIALLY “UNLUCKY” HERE. Soviet multi- 
national literature is a special phenomenon in world culture; it arose as 
a reflection of a new historical community--that of the Soviet people--and 
is composed of individual Soviet literatures, which in their interaction 
also form this special phenomenon. But in the given classification the 
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concept of a unified Soviet literature has been eliminated because it is 

divided by numerous language sections as follows: "891.7 Russian Litera- 

ture”, "891.799 Belorussian", "891.92 Lithuanian", "891.992 Armen- 

ian", “894.545 Estonian", etc. All these literatures have been separa- 
ted and located in different places of the card catalog. 


But this is not all to this matter. The development of the linguistic and 
territorial divisions is marked by a crude political tendentiousness: in the 
18th edition of the tables there is a complete lack of not only Georgian 

but also Uzbek, Kirghiz, Kazakh, and several other Soviet literatures. It 
provides a single division entitled "German Literature”, and one would 
search in vain for an indication of the fact that since 1949 there have been 
two states and accordingly a literature of the GDR and a literature of the 
FRC. 


A disproportion in favor of the literatures of the principal Western Euro- 
pean states and the United States is accordingly likewise to be observed 

in the quantitative correlation of the indexes (as the number of marks in 
the index increases, both the information search and the process of systema- 
tizing the literature become more complex): for example, "840 Frerch Lite- 
rature” and--in contrast--"891.82 Serbo-Croatian Literature”. 


The literature section of the "Decimal Classification” has a clearly ox- 
pressed "Western" orientation: in addition to granting the Western countries 
advantages in the linguistic and territorial divisions, this is also mani- 
fested in the fact that the table of genres was worked out only on the basis 
of EUROPEAN literature: the genres of the non-European literatures are com- 
pletely lacking. 


Not too much progress from this was made by the most widespread library 
classification in the world--the "Universal Decimal Classification" (UDC). 
It was based on M. Dewey's “Decimal Classification", and many shortcomings 
of the latter were inherited by the UDC. 


The UDC also discriminates against many literatures on national grounds, 
manifesting this, above all, in the uneven distribution of indexes. Thus, 
out of eight basic divisions three have been devoted to literatures in the 
Romance languages, two--to literatures in Germanic languages, and only one-- 
to literatures in Slavic ianguages; and to the literatures of all other 
peoples only one heading has been granted: "890 Other Literatures". Dis- 
proportion in the distribution of indexes, (and thereby also in the increa- 
sed complexity of the information search) is also to be seen in the follow- 
ing examples: "850 Italian Literature” and--in contrast--"891.981 Armenian 
Literature”; "830 German Literature” and--in contrast--"894.511 Hungarian 
Literature”. If in the "Decimal Classification" such a structuring of the 
tables can, to a certain degree be explained by the fact that it was ori- 
ginally worked out for a specific American library, in the UDC, an inter- 
national classification system, such a structure is simply inadmissible. 


The “Library of Congress Classification", designed for the major scholarly 
and specialized libraries of the United States, is the largest and most 
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detailed of the classifications listed here. Its principal divisions have 
been allocated to the literatures of the United States and to individual 
Western European countries, whereas the literatures of other peoples have 
been collected in the same divisions as the linguistic studies; moreover, 
the difference in the length of the indexing designations is substantial-- 
four whole symbols: on the one hand, "PQ French Literature”, and on the 
other hand, "PH2001 Hungarian Language and Literature”, on the one hand-- 
"PS American Literature”, on the other hand--"PL1001 Chinese Language and 
Literature”, 


The examples which have already been cited show that the various national 
literatures are represented with extremely unequal values. The literatures 
of the Western European countries are extremely detailed, their tables oc- 
cupy at times more than 200 pages, while the literatures of certain other 
countries (and, above all, Asia, Africa, and Latin America) are practically 
undeveloped, and only a few divisions are allocated to them. 


The"Library of Congress Classification” is completely lacking in the concept 
of "Soviet Literature”--it is divided up by many divisions of various sec- 
tions. No provisions at all have been made to reflect the literatures of 

a number of peoples inhabiting the Soviet Union. 


The compilers of the "Library of Congress Classification", like those of 

the M. Dewey classification, have not considered it necessary to show in the 
tables that since 1949 there has been a literature of the GDR and a litera- 
tute of the FRC. 


Thus, the "Library of Congress Classification" clearly manifests these same 
traits--a crude political tendentiousness and a striving to carry on ideo- 
logical discrimination under the mask of objectivity. 


The "Bibliographical Classification" of G. Bliss, which is used in the lib- 
raries of Great Britain, has always overtly demonstrated the"naive European- 
American chauvinism" (to use the expression of a Soviet researcher) of its 
author, his adherence to racist theories and prejudices. Times have changed, 
and the compilers of the "Bibliographical Classification", who are working 
on the third edition at the present time, have made attempts to replace the 
old views with something new. In the foreward to the third edition it was 
declared that the section on literature and linguistics would be subjected 
to radical revision. Nevertheless, even on the level of the first few divi- 
sions a discriminatory attitude toward certain languages and peoples has 
been retained: English language and literature have been sharply set apart 
and made equal to ALL the non-Indo-European languages and literatures--one 
language and literature has been allocated as many indexes as all the non- 
Indo-European languages and literatures taken together. 


Thus, despite the external differences among the classifications examined 
above, it is not difficult to note that the political views implanted by 
them are marked by a striking unity--an unconcealed animosity toward other 
ideologies and cultures. 











A striking contrast with the above-mentioned publications is presented by 
the Soviet “Library-Bibliographical Classification" (BBK), which was cre- 
ated during the 1960's and 1970's and which received the USSR State Prize 
in 1981. 


In contrast to the “apolitical quality” (which, as we have seen, is deceptive) 
of the bourgeois classifications, the BBK possesses a painstakingly regulated 
scientific objectivity; it represents all countries and all national litera- 
tures, excluding the slightest inequality, and any discrimination whatsoever 
on social or national grounds. This is manifested primarily in the arrange- 
ment of the literatures: for the first time classification tables have pre- 
sented all countries, peoples, literatures, and languages as equal, posses- 
sing the same cultural-creative possibilities. 


The BBK is the only classification in which Euro-centrism has been overcome: 
the literatures of all the peoples are reflected in an equal degree; in 
particular, tables of genres have been worked out not only for Europea: but 
also for Oriental literatures (for example, rubai, gazali, tanki, khoxku, 
and tsy /2?/ have found their own places). 


But the American and British bibliographical information science, permeated 
with an “imperial”lofty disdain in their attitude toward other literatures 
“not their own", and who with snobbish scorn ignore all socio-political and 
cultural phenomena occurring in the world, still constitutes the same ex- 
pression of imperialist cultural expansion against which the peoples of 
other countries and continents are rising more and more decisively. 


2384 
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INTERNATIONAL 


PAKISTAN SAID TO REPLACE IRAN AS U.S. SURROGATE IN MIDEAST 


[Editorial Report] Tashkent JASH LENINCHI in Uzbek 6 January 1983 carries on 
page 2 a 1,100-word commentary by F. Rahimov under the "Commentator's Pulpit" 
rubric in the world news section titled "New Policeman." Rahimov argues that 
since the Iranian revolution toppled the Shah in 1979 the United States has 
attempted to develop Pakistan's “reactionary military regime" headed by General 
Zia-ul-Haq as its "policeman" in the Middle East and Indian Ocean. He notes 
that Pakistan is an ideal candiate for such a role due to its strategic loca- 
tion, with borders on Iran, Afghanistan, and China, and its willingness to 
serve the demands of Washington. Citing the Indian weekly NATIONAL HERALD he 
points out that America's rapid deployment forces are to use the navy base in 
Gwardar and that American planes are being repaired and serviced in Peshawar, 
where all the equipment necessary for U-2 spy planes is maintained. Rahimov 
cites reports on Pakistan's efforts to develop a nuclear bomb and delivery 
capability. According to him General Zia-ul-Haq attempts to disguise hostile 
actions against the Soviet Union, Afghanistan, and India under the cloak of a 
"Soviet threat," and has traveled to Rumania, Yugoslavia, Italy, and France 

to convince these governments that he supports peace and is supported by the 
Pakistani population. Yet, Rahimov continues, Islamabad refuses to recognize 
the government of Babrak Karmal and allows Afghan Basmachi and counterrevolu- 
tionary groups to maintain 80 military camps on Pakistani territory. Moreover, 
according to Rahimov, the regime has arrested thousands of citizens who 
marched to protest the use of Pakistan as a staging ground for an undeclared 
war against Afghanistan that serves U.S. policies. The commentator concludes 
that the regime of Zia-ul-Haq has become the new U.S. policeman in the Middle 
East, one that stands in the way of the national liberation struggle and poses 
a serious threat to the sovereignty of countries in this region. 


AFGHANISTAN SETTLEMENT PROPOSAL, MUJAHIDIN OPERATIONS AIRED 


[Editorial Report] Tashkent SOVET OZBEKISTONI in Uzbek 15 January 1983 

carries on page 3 a 500-word commentary by Cand of History N. Tojiboyev in the 
world news section titled "Get Your Hends Off Afghanistan!" Tojiboyev dis- 
cusses [for the first time in an Uzbek language newspaper commentary] propo- 
sals for settlement of the Afghanistan problem, effects of Mujahidin operations, 
and U.S. charges that Soviet troops are using chemical weapons in Afghanistan. 
Tojiboyev refers to a TASS release in connection with U.S. charges that the 
Soviet Union is using chemical weapons which stated that the limited Soviet 
military troops would leave Afghanistan only if convincing international 
guarantees were made that outside interference in Afghan internal affairs 
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would cease and not be repeated. Further, talks on the Afghanistan problem 
can only commence on the basis of proposals advanced by the Afghan government 
on 14 May 1980 and 24 August 1981. Tojiboyev asserts that no guarantees have 
been offered while reactionary forces continue to conduct subversive opera- 
tions against state agencies, schools, hospitals, and other public places. 

He recalls that on 12 November 1982 bombs exploded in four Kabul restaurants, 
killing 21 and wounding 28, for which 3 members of the counterrevolutionary 
group “Hizbi Islamiya" were sentenced to death. He cites Najih, a member of 
the politburo of the Afghanistan People's Democratic Party Central Committee 
and chief of the state's security administration, who claimed that enemies of 
the revolution have shot nearly 1,500 school and government officials, killed 
hundreds of innocent people, destroyed 53 bridges, and 23 mosques, since 
December 1980. 


AFGHAN EDUCATION OFFICIAL INTERVIEWED 


[Editorial Report] Tashkent OQITUVCHILAR GAZETASI in Uzbek 5 January 1983 car- 
ries on page 2 a 600-word interview with Ruhabza Kamiyar, deputy chief of the 
administration of primary schools of the Afghanistan Ministry of Education, 
by correspondent Ye. Pavshukova, titled "Shining Impressions." Asked to com 
ment on the current educational situation in Afghanistan, Kamiyar replies that 
they are looking with trust to the future and that they consider their most 
important task to be putting in order the system of people's education. 

Asked her impressions of what she has seen in Tashkent, Kamiyar states that 
when they visited the Lenin Museum "We all deeply sensed how similar the 
fates of your republic and our country are to one another." In response to 

a question about which experiences were the most interesting and which would 
be the most useful in her country, Kamiyar replies that everything they wit- 
ness is of interest and benefit since Afghanistan is starting from scratch. 
For that reason the delegation especially looked at problems of communistic 
indoctrination of students, selection of trades, and so on, 


PUSHTU BOOKS TO BE PUBLISHED IN TASHKENT 


[Editorial Report] Tashkent OQITUVCHILAR GAZETASI in Uzbek 22 January 1983 
carries on page 2 a 100-word report from UzTAG titled "The General Number of 
Copies Is One Million.” The report states that the number of books printed 
at the Tashkent department of “Raduga™ Publishing House has reached one mil- 
lion with the publication of a Persian translation of M. Prilezhayeva's "Life 
of Lenin." Works by Marx, Engels, and Lenin occupy a leading place among 
"Raduga's" publications in Arabic, Hindu, Urdu, Dari, and Persian. Now the 
Tashkent department will also start to publish books in Pushtu and is pro- 
jecting the publication of literary works in Bengali. 


BOOK ON CENTRAL ASIAN-INDIAN CULTURAL TIES REVIEWED 


[Editorial Report] Tashkent OZBEKISTON ADABIYOTI VA SAN"ATI in Uzbek 

21 January 1983 carries on page 5 a 500-word review of Ilyas Nizamiddinov's 
OCHERKI ISTORII KUL*TURNYKH SVYAZEY SREDNEY AZII I INDIA V XVI-NACHALE XX V. 
["Sketches in the History of the Cultural Relations of Central Asia and India 
in the 16th to the Beginning of the 20th Centuries"] (Tashkent: "Fan," 1982) 
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by Cand of Art Studies Abdumajid Madraimov titled “Ancient and Firmly Estab- 
lished Cooperation." The reviewer commends the author for basing most of the 
book on original historical sources in Turkic and Persian and on the latest 
factual material in the works of European scholars. Nizamiddinov's analysis 
of literary and artistic relations demonstrates the great contributions which 
Uzbeks made to Indian culture in this period, and provides further evidence 
that there exists a foundation for the strengthening of modern Soviet-Indian 


relations. 


GEORGIAN ROCK STAR ATTENDS BERLIN ‘ROCK AGAINST WAR" FESTIVAL 


[Editorial Report] Tbilisi KOMUNISTI in Georgian on 5 March 1983 page 4 
carries V. Mardaleishvili's 800-word interview with Robert Bardzimashvili, 
the leader of the very popular VIA-75 rock group, concerning his attendance 
at the Berlin "Rock Against War" festival and his own group's activities 
and plans. No Soviet rock groups took part in the festival. Bardzimashvili 
was on hand just as "an observer" to determine whether Soviet bands should 
participate in the future; his judgment is that they should. Some of the 
best groups in the GDR, the FRG, Great Britain, and Czechoslovakia were 
there. They appeared on stage in front of a huge screen on which horrible 
scenes from World War II and Vietnam were shown. It had quite an impact in 
conjunction with “songs against war, violence, bloodshed, and racism." 


ILRANIAN HISTORIAN FALSIFIES GEORGIA'S UNION WITH RUSSIA 


[Editorial Report] Tbilisi KOMUNISTI in Georgian on 1 April 1983 page 4 
under the occasional rubric "Excuse Me, Gentlemen!" (designed to rebut 
foreign slanderers and falsifiers of Georgia's past and present) carries 

a 1,300-word article by Dr of History G. Chipashvili, senior scientific 
associate in the Oriental Institute, exposing the distortions of Georgian- 
Russian, Georgian-Iranian, and [ranian-Russian political relations as 
presented in Iranian historian Abdorreza Hushang Mahdavi's book "History 
of Iranian Foreign Relations." Like other Iranian historians, Maidavi 
treats Georgia as historically a "vassal province” of Iran, ruled not by 
its own sovereigns but by mere provincial governors under the Shah, and 
that the Georgievsk Treaty was a "secret pact" by which an expansionist 
Russia wrested away legitimate Iranian territory. Subsequent stationing 
of Russian troops in Georgia so enraged the Iranian Government that 

Agha Mahmad Khan mounted a 60,000-man armed punitive expedition to Georgia, 
devastating Christian Georgia's towns, churches, and shrines, laying waste 
the countryside, slaughtering thousands of men, women and children, and 
abducting 20,000 into Iran. But it is an “irony of fate," the reviewer 
notes, that this barbarous action revolted Transcaucasia's Christians and 
Moslems alike and impelled them to seek Russian protection--a fact that 
historian Mahdavi himself admits. 


CSO: 1813/822 
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NATIONAL 


OBKOM SECRETARY ON ABILITY OF PRESS TO AFFECT CHANGE 
Moscow PRAVDA in Russian 27 May 83 p 2 


[Article by V. Sobolev, secretary of Belgorod CPSU Obkom: "Position of the 
Newspaper"--"Party Life: Guidance of the Press"] 


F. Yevtushenko, the leader of a mechanized link, at Kolkhoz Imeni Gor'kiy of 
Valuyskiy Rayon, has been getting high sugar-beet yields for many years in a 
row. His production cost of the roots is possibly the lowest in the oblast 
because manual labor has been reduced to a minimum. Fedor Mitrofanovich has 
brought mechanized cultivation to perfection. He designed a unit with whose 
help several operations are performed in one pass~~from introduction of herbi- 
cides into the soil to tamping of the sown seeds. 


One would think that the leaders and specialists of the farm would have grabbed 
hold of the innovation, but for some reason or other they took a different 
position. F. Yevtushenko went down to see V. Shlyakhova, the editor of the 
rayon newspaper ZVEZDA and told her of the developed situation. She together 
with a correspondent of BELGORODSKAYA PRAVDA put together an article, which 
was pubiished. And then things happened. In the first season, the link har- 
vested on the average more than 300 quintals of the sweet roots per hectare. 
And they managed to do this without a hoe [tyapka]. 


But what a surprise was dealt to the machine operators when, after having grown 
the beats cheapest, they were paid as all the rest "by the hectare." Yevtu- 
shenko found himself obliged to once again turn to the newspaper people.... 


We counted up how many times the paper had appeared in favor of the sugar-beet 
cultivation proposed by the machine operator from Valuyskiy Rayon. A sizeable 
figure was arrived at: in five years--more than 20 times. It is not surpris- 
that the innovation is being widely introduced on the farms of the oblast and 
is producing large economic gains. 


The question arises: why did F. Yevtushenko not turn for help to the pro- 
duction administration of the rayon ispolkom but instead decided to have as 

his allies journalists of the rayon and oblast papers? Because. he had former~ 
ly become convinced more than once of the interested and objective approach of 
the newspaper people to anything that is new and progressive, and he knew 

of the power of the printed word. Moreover, he wanted the innovation to cross 
the boundaries of the kolkhoz and the rayon. 
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Practice shows that the effectiveness of the printed word is first of all 
journalists’ ability to concentrate the attention on what is most important 
and to complete what has been started. Are BELGORODSKAYA PRAVDA and other 

of the oblast's rayon newspapers always so successful? Unfortunately, we 
know of other examples. To wit, our press at one time actively raised 

the question of boistering middle-echelon cadres on kolkhozes and sovkhozes 
with specialists and spoke of their competition on the basis of personal cre- 
ative plans. But this campaign turned out to be short-lived. After a number 
of articles their headings disappeared. Why? Determination and consistency 
were lacking. Without a doubt. But there was also something else. The edi- 
torial office here did not receive any real help from party committees. Not 
all of the party committees realized the importance and pertinercy of the 
questions raised by the press. 


The role of the press is tremendous in the life of society. A newspaper, 
according to V.I. Lenin’s definition, is not only a collective propagandist 
and collective agitator; it is also a collective organizer. But this role 

is fully manifested only in the case where the press organ enjoys the con- 
stant attention and support of the party committee. Keeping this in mind, 

we at the obkom by adopting a decree pertaining to one problem or another in- 
volve both newspaper and radio in its solution. And not in a general form, 

in a paragraph with the words "to strengthen,” "to direct attention," we indi- 
cate to journalists a concrete way and disclose its nature. 


We attentively keep track of a comprehensive discussion on economy and thrift 
that has been going on for five years on the pages of BELGORODSKAYA PRAVDA, 
constantly expanding and deepening the theme. Journalists and activists of 
the newspaper direct their efforts not only to a struggle with evidently 
unexperienced eyes against mismanagement and waste but also to improvement 

of organizational, ideological educational work aimed at the efficient use of 
resources. From the very beginning, the obkom bureau has supported the news- 
paper, obliging party committees and soviet and economic heads to really react 
to its articles, be they or critical or favorable materials. The editorial 
office does not restrict itself to propaganda. Using the methods at its com 
mand, it engages in a great deal of organizational work. This means. publi- 
cations under the heading "We Have Described Advanced Experience. How Is 

It Being Introduced?" This means repeated articles on the old topics, round- 
table discussions, the “baton of thrift" and open-letter days. 


Last year the obkom bureau again returned to this question, adopting a special 
decree on a letter published in BELGORODSKAYA PRAVDA by a group of production 
pacemakers "How We Inculcate Ecoromy." 


Reports of meetings at which this letter was discussed on the recommendation 
of the obkom were published in the local newspaper. The editors monitored 
the measures developed at this or that enterprise, kolkhoz or construction 
project and regularly informed how they were being fulfilled. All this has 

a positive effect on the mood of the people and their reactions to conditions 
around them and on the creation of a healthy microclimate at each collective. 
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I shall cite one more example of what results can be achieved by newspapers if 
attention is concentrated on the chief thing. 


At the outset of 1981, the obkom bureau approved the methods of the mechanized 
link of Communist A. Kolesnik from Kolkhoz imeni Frunze of Belgorodskiy Rayon, 
which for the season produced 17,000 rubles more per machine operator than 

the average for the farm. 


Setting ourselves the goal of widely disseminating this method, we brought 
into play for such an important matter all the resources of mass informa- 
tion and propaganda. We asked the journalists to stress the fact that with 
the new system of organization and stimulation of labor aimed at the end re- 
sult, the attitude of a person to his everyday duties should be quite differ- 
ent--creative, conscientious, without any urging from the side. 


And the journalists responded--with reports, essays, news items. A serious 
turn was observed among newspapers in propaganda relating to questions of im- 


provement of production management, organization and introduction of an unreg- 
ulated [beznaryadnaya] system of labor. Attention was drawn to this in the 
decisions of the May and November (1982) plenums of the CPSU Central Committee. 
The result of this singlemindedness of purpose can be seen today. The oblast's 
kolkhozes and sovkhozes have successfully operating on them 746 unregulated 
links and brigades. The latter have become the real bosses of 60 percent 

of all the arable land. 


The party obkom tries to inform werkers through the mass information and propa- 
ganda media of the state of affairs in the oblast and on what questions party 
and soviet organs are working on. This helps journalists to be better oriented 
in the situation and to bring up important questions relating to the develop- 
ment of the economy and culture. We also think it is important that the major- 
ity of the editors of rayon and city newspapers have been chosen as members 

of bureaus of party committees. 


For many years now the bureau of the oblast committee prior to affirming the 
next quarterly plan for BELGORODSKAYA PRAVDA has carefully analyzed fulfillment 
of the preceding one and elucidated what hindered the realization of what 

was planned. Occasionally, to “inspire” this or that author in regard to 

the writing of an article that had been promised but not received by the edi- 
torial office the pertinent obkom department has been called upon both for 
control and for assistance. This has helped the editorial collective to find 
more timely topics and to more validly develop them. 


This is how most raykoms and gorkoms operate. But let us note that this does 
not happen everywhere. There are also party committees which think of their 
paper only when it makes mistakes. Then you have all sorts of advice, direc- 
tives and comments showered on the head of the editor as though out of the 
horn of plenty. But in a day or two, everything sinks back into its regular 
channels. And so it remains until the next goof. Sometimes even penalties 
are declared without anyone trying to find out who was right and who was wrong. 
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I also would like to emphasize that the effectiveness of the printed word 

also depends on a qualified and truthful exposition of a problem. But if a 
newspaper brings out superficial defects and lapses and makes a listing of 
unfavorable figures without going to the trouble of analyzing them, then you 
cannot expect anything useful from such an effort, nor will the intervention of 
the gorkom or raykom be of any help. 


When it comes to achieving a high level of effectiveness for the press, every- 
thing is important: selection and training of journalist cadres, concern for 
the development of the worker-peasant correspondent movement and the active 
position of the newspaper itself. And should the party committee give the 
necessary attention to this, the printed word is then cast into concrete deeds. 
Important and necessary ones. 


7697 
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NATIONAL 


KGB MAJOR GENERAL ADDRESSES WRITER'S CONFERENCE 
Moscow KNIZHNOYE OBOZRENIYE in Russian No 21, 27 May 83 p 7 


[Discussion with writer Anatoliy Timofeyevich Marchenko by G. Polukarova: 
"The Homeland‘s Sentinels") 


[Text] On 28 May 1918.V. I. Lenin signed a decree entitled, 

"On Establishing Frontier Guards." Soldiers in green caps have 
been guarding our borders for 65 years. In the Far East and in 
Central Asia, in the Transpolar region and in the Black Sea area, 
in the Caucasus and on the western borders they protected the 
young republic of soviets from the White Army and the 
interventionists. They took the first blows of the Fascist 
armies and stood to the death. They continue to guard our 
frontiers today and are examples of firmmess and limitless 
devotion to the homeland. 


Anatoliy Timofeyevich Marchenko writes about the frontier 
guards. He has written the stories, “Patrol Path," "As the 
Sun to the Day," "Youth Goes Into Battle," and the novels, 
"Astrologers," "A Third is Not Given," and "Return." Today 
the recipient of the Literary Prize imeni A. A. Fadeyev, 
Anatoliy Marchenko, is the guest of our newspaper. 


[Question] Recently the 4th All-Union Meeting-Seminar, devoted to literature 
about border guards, was held in Kishinev. Please teil us about this 


meeting. 


[Answer] Every five years the USSR Writers’ Union together with the 
Political Administration of the KGB frontier army of the USSR conducts this 
type of meeting of writers, workers of the press and workers of publishing 
houses. In Kishinev there were serious discussions about works of a heroic- 
patrictic nature which were always at the center of ettention in our 
literature. Speaking at the meeting was the director of the Political 
Administration d the KGB frontier army of the USSR, Major General V. S. 
Ivanov. He emphasized that the political administration of the border 
guards view the work of writers on the border theme as an important integral 
component of ideological and political-educational work. In speaking about 
the years that passed after the third meeting in Riga, V. S. Ivanov noted 








that during this time new and interesting works have appeared. The new works 
include 70 novels and stories, 10 collections of poetry and 11 publicistic 
books on border guards and officials of the Cheka. 


The border remains, as before, the channel through which our enemies attempt 
to bring in their secret service agents and to make provocations and 
institute other subversive actions. From the very first years of Soviet 
power the party entrusted border duty to its most faithful sons. Their 
heroic deeds became legends and their bravery serves as an example for the 
young protectors of the country. 


Today, when the international situation has become more complicated and when 7 
the importance of protecting the borders is increasing, we need highly artistic 

works which provide a powerful ideological charge, develop the individual and 

inculcate a civic spirit and a readiness to defend the country's borders. 


[Question] Our readers are very familiar with works devoted to the border 
guard by S. Dikovskiy, P. Pavlenko, P. Fedorov, P. Luknitskiy, A. Perventsev, 
B. Zubavin, L. Kantorovich, L. Lin'kov and N. Romanov... 


[Answer] We can continue this important list. A. Avdeyenko, V. Adramatskiy, 
G. Anan’yev, V. Belyayev, Ye. Belyankin, S. Borzunov, Ye. Vorob'yev, A. 
Zolototrubov, N. Kambulov, V. Karpov, L. Obukhova, V. Rudov, 0. Smirnov, 

R. Solntsev and the younger writers V. Andreyev, N. Cherkashin, V. 
Pshenichnikov, B. Sheremet‘yev and P. Tkachenko--these are all writers who 
write about the border people fruitfully and with talent. 


[Question] In September of last year LITERATURNAYA GAZETA wrote that your 
novel "Return" is replete with sharp ideological arguments and with 
passionate reflections by the author and the heroes concerning the 
fundamental values of the Soviet way of life aud concerning that tradition of 
bravery, ideological staunchness and human nobility which is being passed on 
to youth by people of the front generation. The novel "A Third is Not Given” 
is devoted to Cheka workers of 1918 and to Dzerzhinskiy's struggle in the VChK 
{All-Russian Extraordinary Commission for Combating Counterrevolutim and Sabotage] 
for the people, for associating them with the revolution. In the story 
“Laughing Eyes" you talk about the graduates of the border guard school in 
Central Asia. You were in the artillery during the war, ending the war near 
Berlin. Why did you become particularly interested in the military border 


theme? 


[Answer] Probably because I have always been concerned with moral problems 
and because a man's character becomes most apparent in times of severe 
ordeals. Of special interest are such facets as responsibility for one's 
actions and for the fate of the country. 


The border always remains the border. Even in peacetime it exists according 
to front rules. Border guards always carry cartridges in their gun barrels. 


Let's recall the 1930's. During that period the directors of frontier out- 
posts were teaching border guards the alphabet; many of tue recruits held 
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books in their hands for the first time. Now the young men who come to the 
frontier are knowledgeable about politics and economics and about music and 
poetry. Frontier outposts have good libraries. This is not hearsay. More 
than once I have visited Chukotka, Central Asia, the North, Kamchatka and 
the Kuriles. 


The border is not just a line establishing the territory of the state. It is 
the touchstone which tests the battle strength of a country and the courage 
of its people. It is the boundary between two worlds, two ideologies. With 
thousands of threads--political, economic, moral and personal--it is tied to 
the entire country. It is not easy to write about the frontier. I want to 
understand the internal world of the hero, to provide him with a philosophical 
base and to become acquainted with the deep sources of his heroic deeds. 


This is why I am so interested in the theme of the military border. 


8228 
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NATIONAL 


WORK OF USSR PROCURACY DISCUSSED 
Resolution on Improving Work of USSR Procuracy 


Moscow SOTSIALISTICHESKAYA ZAKONNOST’ in Russian No 3, Mar 83 (signed to press 
1 Mar 83) pp 3-4 


[USSR Supreme Soviet Presidium Decree "On the Work of the USSR Procuracy," 
signed by First Deputy Chairman of the USSR Supreme Soviet Presidium V. 
Kuznetsov and USSR Supreme Soviet Presidium Secretary T. Menteshashvili, 
Moscow, the Kremlin, 12 January 1983 (VEDOMOSTI VERKHOVNOGO SOVETA SSSR, 
No. 3, 1983, Article 33)] 


[Text] After hearing the report by USSR Procurator General Comrade A. M. 
Rekunkov, the USSR Supreme Soviet Presidium notes that, guided by resolutions 
of the 26th CPSU Congress and subsequent CPSU Central Committee plenums and 
carrying out the functions envisaged by the USSR Constitution and the Law “On 
the USSR Procuracy,” entities of the procuracy are performing significant work 
to assure socialist legality, state and public order, aad protection of Soviet 
citizens’ rights. 


There has been stepped-up activity of the procuracy in supervision over 
observance of economic laws and the demands of state, planning and labor dis- 
cipline, in identifying and cutting short. the misappropriation of socialist 
property, in fighting abuses of position, bribery, wastefulness and mismanage- 
ment, and in preventing violations of the law. 


Meanwhile, there still are substantial deficiencies in the work of the procu- 
racy. Entities of the procuracy did not achieve noticeable improvement in the 
fight against crime. Coordination of the work of law protection entities in 
fighting serious crimes and in preventing violations of the law, particularly 
among minors, is being accomplished with insufficient effectiveness by the 
procuracy. There are instances of serious omissions in supervision over the 
inquiry, investigation and examination of criminal cases in courts, in the 
work of the investigative apparatus to solve crimes, and in assuring a 
differentiated approach to applying measures of criminal punishment. The 
procurator's supervision over execution of laws about protection of socialist 
property, especially in agriculture, construction and transportation, is 
insufficient. A poor struggle is being carried on against additions in state 
reporting and against manifestations of favoritism and a narrow, bureaucratic 
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attitude. Procurators do not always strive for results in checks made of the 
observance of legality, the remedying of violations discovered and holding 
guilty parties liable. The procurator's supervision over the work of correc- 
tive labor establishments as well as over the work of entities managing the 
execution of a criminal conviction and conditional release with mandatory work 
requires further improvement. 


The USSR Supreme Soviet Presidium decrees: 


1. The USSR Procurator General and procurators subordinate to him are to take 
steps for fuller use of powers granted by the Constitution and USSR law in 
exercising supreme supervision over the precise and uniform fulfillment of 
laws throughout the country's territory in the face of any kind of local or 
bureaucratic influences. Pay particular attention to assuring socialist 
legality in economic activity; reinforcement of state, planning and labor dis- 
cipline; comprehensive protection for socialist property and natural 
resources; reinforcement of the fight against crime and other law violations; 
an improvement in the level of investigative work; effectiveness of inspec- 
tions conducted by procurators; and elimination of the causes for a violation 
of the law. 


Increase supervision over the observance of criminal lawtoensure strict pun- 
ishment of recidivists and other malicious criminals and broader application 
of measures of influence not involving isolation from societyto persons who 
have committed less dangerous crimes. 


2. Entities of the procuracy are to assure unconditional fulfillment of the 
CPSU Central Committee's demands about strengthening protection of citizens’ 
labor and other rights and lawful interests, and the thorough and timely 
examination of petitions and complaints about violations of legality and state 
discipline and about deficiencies in the work of law protection entities to 
strengthen law and order in cities and rural populated points; and improve the 
effectiveness of supervision over fulfillment of requirements of the law about 
the examination of workers’ appeals in management entities, enterprises, 
establishments and organizations. 


3. The USSR Procuracy together with the USSR Ministry of Internal Affairs is 
to take effective steps for closer cooperation of entities of the procuracy 
and internal affairs in the fight against crime, drunkenness and alcoholism, 
and displays of parasitism and other law violations; achieve total eradication 
of instances where crimes are concealed from the record, and a decisive turn- 
ing point in the work of uncovering crimes; and assure that all persons sen- 
tenced to imprisonment are engaged in work. 


Step up the procurator's supervision over fulfillment of laws by inquiry and 
preliminary investigation entities, corrective labor establishments, and 
entities managing the execution of a criminal conviction and conditionai 
release with mandatory work. 


4. The USSR Procuracy is to devote more attention to preventing law viola- 
tions and improving coordination in the work of entities of the procuracy, 
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internal affairs, justice, and the courts to prevent law violations and to 
fight crime. 


5. The USSR Council of Ministers is to take steps to broaden and improve the 
quality of training for specialists with a higher and secondary juridical 
education for law protection entities. 


The USSR Procuracy, the USSR Ministry of Internal Affairs and the USSR Minis- 
try of Justice are to be persistent in improving the professional expertise 
of procurators, judges, investigators and militia workers; improve the selec- 
tion and indoctrination of cadres; and reinforce their responsibility for the 
assigned job. 


6. In exercising direction over local soviets of people's deputies, the pre- 
sidiums of supreme soviets of union and autonomous republics are to examine 
regularly matters involving a further reinforcement of socialist legality and 
a strengthening of the protection of law and order; and take steps to perfect 
the propaganda of Soviet laws and legal indoctrination of the population, and 
for broad inclusion of the people's deputies in active participation in the 
fight against law violations. 


7. Local soviets of people's deputies and entities of the procuracy, internal 
affairs and justice are to assure wide inclusion of public organizations, 
labor collectives, people's voluntary detachments, comrades" courts and the 
population at their place of residence in the fight against law violations and 
in conducting preventive measures; and they are to rely on citizens’ active 
assistance in reinforcing law and order. 


COPYRIGHT: "“Sotsialisticheskaya zakonnost'", 1983. 
Procurator General Views Current Law Enforcement Tasks 


Moscow SOTSIALISTICHESKAYA ZAKONNOST' in Russian No 3, Mar 83 (signed to press 
1 Mar 83) pp 5-10 


[Article by USSR Procurator General A. Rekunkov: “Concentrate Efforts on the 
Main Avenues™] 


[Text] A feature of the present stage in the fight to strengthen socialist 
legality is that questions of reinforcing discipline, legality and the protec- 
tion of law and order have been ranked with the most pressing problems. This 
shows the growing intolerance of Soviet citizens toward what hinders them from 
living and working normally and making full use of the advantages of developed 
socialism. The November 1982 CPSU Central Committee Plenum, which developed 
the party’s strategy for the next few years, pointed out among the primary 
tasks the need to reinforce responsibility for observing statewide and nation- 
wide interests, and to eradicate resolutely a narrow, bureaucratic attitude 
and favoritism and conduct a fight against all violations of party, state and 
labor discipline. CPSU Central Committee General Secretary Yu. V. Andropov 
emphasized in particular that a zealous attitude toward the people's property 
is a matter of the reality of our plans, and resolution of this has to be 
assured by a system of practical measures. 
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The patriotic initiative of foremost collectives of Moscow which acted for a 
further reinforcement of public discipline, a stepped-up fight against anti- 
social manifestations, and the imposition of proper order everywhere and in 
everything received the unanimous support of Soviet citizens. The essence of 
this movement is to create an atmosphere of universal condemnation around 
every instance of a lack of discipline, slovenliness, and violations of 
legality and the standards of communist morality, and strive for the inevita- 
bility of responsibility for each violation. Discipline and high organization 
of labor can and must become the norm for every person. 


The role of the procurator's supervision grows under these conditions. To 
exercise it at the level of modern demands it is necessary to focus efforts 
above all on those problems which shape public opinion. All work of the 
procuracy to implement resolutions of the 26th party congress and the Food 
Program must be given greater spirit, principle and offensive nature. It must 
be aimed at actual eradication of the violations of legality and any antiso- 
cial manifestations. 


The CPSU Central Committee Decree "On Improving the Work of Protecting Law and 
Order and Intensifying the Fight Against Law Violations" and the USSR Supreme 
Soviet Presidium Decree dated 12 January 1983 "On the Work of the USSR Procu- 
racy" provided clear-cut directions on these matters, and for workers of the 
procuracy they are a program of action, a guiding basis for improving procu- 
racy and investigative practice. 


The session of the USSR Supreme Soviet Presidium not only took note of the 
procuracy's positive work, but also directed attention to essential deficien- 
cies in its work, comnected above all with the fact that no perceptible 
results were achieved in the fight against crime. It pointed out the need to 
devote more attention to preventing law violations and to increase the protec- 
tion of citizen rights. Other important matters also were posed, resolution 
of which is a priority task of entities of the procuracy. 


The work of the procuracy is many-sided. It concerns state entities and 
appointed officials and involves protection of the legal interests and rights 
of Soviet citizens. Therefore it is important that supervision be active and 
fundamental, that not one violation of the law is left without a reaction, 
that efforts be concentrated on the main avenues selectively, and that they 
contribute to an elevation in the responsibility of appointed officials called 
upon to ensure observance of Soviet laws in their acsigned work sectors. 


Issues of the fight against misappropriations, mismanagement, wastefulness, 
infractions of state discipline, losses of physical assets and various merce- 
nary abuses are full of great political content. Soviet citizens are deeply 
indignant over such violations and they demand that the reasons which contrib- 
uted to them be eliminated and strict demands be placed for connivance. The 
fact is that these violations of legality usually are a result of serious 
deficiencies in preventive work and in the supervision over safekeeping of the 
people's property. This is why special attention should be given to 
increasing the effectiveness of the procurator's inspections and at eliminat- 
ing the reasons for violations of the law. 
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The effectiveness and results of the procurator's supervision must be evalu- 
ated only based on the actual state of affairs concerning eradication of law 
violations. 


This work has been done consistently in recent years under conditions of 

broad publicity by the Georgian SSR procuracy. Cases examined by the Bryansk 

Oblast procuracy in which a number of appointed persons were brought to trial 

for mercenary abuses and inferior construction of facilities for kolkhozes and 
sovkhozes evoked public response. The Bashkir ASSR procuracy capably uses the 
means of the procurator's supervision in getting compensation for damage done 

to the state. 


In order to achieve real results in preventing law violations precise coor- 
dination has to be arranged among sectors of the procurator's supervision. A 
number of procurator's offices do not make use of the materials of an inquiry 
and court consideration of cases in general supervisory work. This leads to a 
situation where general supervision not only is insufficiently goal-oriented, 
but also loses that basis which can make the measures taken effective and 
which will allow achieving necessary results. 


A number of changes and additions have been made to the legislation on protec- 
tion of socialist property. This concerns a reinforcement of responsibility 
for petty embezzlement, broadening of the application of fines, confiscation 
of property for mercenary crimes, and the capability for holding criminally 
liable those appointed persons who accept people for work who have been 
deprived by the court of the right to engage in a certain activity or hold 
certain positions. Vigorous application of these legal norms also must be 
aimed at preventing encroachments on the people's property. 


A decisive turning point must be achieved in compensating for damage done to 
the state. Procurators have done a great deal in this respect: Over the last 
ten years the number of their suits increased fourfold. Certain improvements 
also have been noted for the economic managers. The important factor, how- 
ever, is that damage ac.ually was repaid, and at the expense of guilty 
parties. 


All means at one's disposal must be used to influence those appointed persons 
who evade the performance of their immediate official duties, ensure reim- 
bursement of damage done to the state by specific culprits, and bring suits 
against leaders through whose fault damage has been written off without 
grounds as production costs. Publicity is very important in such work: The 
more people who know about such measures, the faster we will succeed in put- 
ting an end to this evil. 


The USSR Supreme Soviet Presidium decree proposes taking steps for fuller use 
of powers by procurators to exercise the highest supervision over precise and 
uniform fulfillment of laws throughout the country's territory despite any 
kind of local or narrow bureaucratic influences. Favoritism does great harm 
and so a procurator'’s maturity is determined largely by his ability to 
counter local and narrow bureaucratic influences in fact. In making a deci- 
sion on any case or on any question he must be guided only by the law and 
statewide interests. 
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But not yet all procurators are capably withstanding local intluences and 
showing firmness in defending the state's interests. There are more than iso- 
lated instances of connivance with embezzlers of state property, those who 
engage in eyewash, and those who violate state discipline; and their release 
from responsibility under various pretexts. Like connivance, tolerance is one 
of the reasons for the widespread nature and vitality of law violations. This 
is why inactivity and lack of principle must be eliminated from the procura- 
tor's practice in the most decisive manner. 


As the CPSU Central Committee points out, attention must be focused on rein- 
forcing labor and production discipline for the country's successful economic 
and social development. Everywhere we must introduce that exemplary order 
about which V. I. Lenin wrote in the "Velikiy pochin" [The Great Initiative] 
and create the most favorable conditions for effective, productive labor. The 
procuracy must make a more tangible contribution to the mass movement which 
has unfolded for a resolute strengthening of labor discipline and a stepped-up 
fight against the disorganizers of production. Capabilities for this exist. 
Regardless of the forms of the procurator's action, it will be effective only 
when the procurator himself delves deeply into the substance of a case and 
into the causes contributing to violations of the law. This is the basis on 
which matters can and must be posed for the heads of ministries, departments, 
enterprises and organizations about reinforcement of labor discipline and 
about taking steps prescribed by law against slackers, shirkers, drunks and 
“rolling stones." 


The procurator's methods also must be used to fight personnel turnover, which 
seriously complicates economic activity. In checking legality of a worker's 
release at the administration's initiative, the procurator always must clarify 
whether or not administration by injunction is being substituted for exacting- 
ness and whether or not measures of disciplinary and public influence were 
taken toward violators of labor discipline. 


Where personnel turnover is high, abesenteeism is widespread and work time is 
not protected, inferior products are produced more often there, deliveries are 
disrupted, and production plans and quotas are adjusted downward. The procu- 
rator must choose a means of reaction depending on the nature of a law viola- 
tion, from a warning about inadmissibility of violating the law to holding 
guilty parties legally liable. The warning, objection and representation must 
be viewed as the beginning of the work. The important factor is to achieve 
actual elimination of law violations and correct the situation. This is why 
the USSR procuracy rejected the evaluation of procurators' work only based on 
the number of checks and other measures taken so as to increase their results 
radically. 


Drunkenness continues to be the worst enemy of labor discipline and public 
order. The methods and means of fighting this negative phenomenon being 
applied in practice are not always effective. The primary deficiency here is 
a lack of preventive work carried out comprehensively and poor use of the 
capabilities of state entities and public organizations. Now more than 20 
entities have the right of control in fighting drunkenness. The basic task of 
the procurator's supervision is to make vigorous and consistent use of the 
norms of law and at the same time focus attention on eliminating violations 


42 











and deficiencies specifically in the work of these entities. City and rayon 
procurators must exert direct influence on improving the effectiveness of the 
fight against drunkenness in organizations and enterprises and show a constant 
interest in the work of commissions for fighting drunkenness under ispolkoms 
of soviets of people's deputies, entities of public education and health, and 
corresponding services of internal affairs entities. 


Problems of stepping up the fight against drunkenness concern all sectors of 
the procurator’s supervision. To ensure their effective coordination one of 
the leaders must head this area in republic, kray and oblast procuracies. 


Along with other law protection entities, the procuracy bears special responsi- 
bility for the status of the fight against crime. In examining workers’ sug- 
gestions made in their letters and complaints, the CPSU Central Committee 
Politburo directed the attention of the USSR Procuracy and the USSR MVD [Min- 
istry of Internal Affairs] to the need for taking steps to increase the pro- 
tection of law and order in cities and rural populated points. These measures 
must ensure the prompt examination, based on law, of signals about hooligan- 
ism, drunkenness, parasitism and every law violation in each city and rayon. 
Special attention must be given to a resolute fight against recidivist and 
group crime and the prevention of antisocial displays in everyday life. The 
role of all law protection entities must be elevated in accomplishing these 
important tasks which acutely disturb Soviet citizens. 


The USSR Supreme Soviet Presidium proposed that the USSR Procuracy give more 
attention to improving coordination in the work of entities of the procuracy, 
internal affairs, justice and the courts in preventing law violations and 
fighting crime. Many joint measures are being taken locally, but some of them 
are being done formally and decisions made jointly are not always fully imple- 
mented. In December of last year basic directions of joint actions in the 
fight against crime were agreed upon and defined at a coordination conference 
of the heads of union law protection entities. In conformity with the Law on 
the USSR Procuracy it is very important that procurators use their organiza- 
tional duties with initiative and with consideration of the state of legality 
and law and order for purposes of proper organization of the fight against 
crime. 


Joint efforts are especially needed in preventing law violations among minors. 
We cannot shirk on forces and means for keeping a teenager from crime. Mean- 
while complacency and at times even inaction is being shown in a number of 
places, which are setting hopes on a reduction in crime among minors. The 
formalism and cliches in preventive work in labor collectives, educational 
institutions and at the place of residence are doing much harm in the matter. 
A teenager's crime often conceals serious miscalculations in the work of 
inspectorates for affairs of minors and in the procurator's supervision. More 
attention must be given to commissions for affairs of minors, on which the law 
has placed the duties of unifying efforts of organizations and establishments 
of the public education system, health, culture, internal affairs and the pub- 
lic in indoctrinating teenagers, finding them jobs, and preventing law viola- 
tions. 
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In this area the procurator's supervision lacks systematic nature, depth, and 
a well-conceived approach to unifying the efforts of law prevention and other 
state entities. Positive experience is being used poorly. There has to be 
constant work to remedy these deficiencies. 


Citizens’ letters correctiy draw attention to the impunity of some criminals. 
It is the pressin duty of iaw protection entities to render the criminal 
harmless promptly and assure the inevitability of punishment for every crime 
committed. The unsatisfactory solving of thefts in a number of places is par- 
ticularly disturbing. Initial investigative actions are poorly conducted on 
many such cases and all capabilities are not used to expose the guilty 
parties. 


The USSR Supreme Soviet Presidium Decree dated 12 January 1983 contains a 
categorical demand to achieve a decisive turning point in the solution of 
crimes and total eradication of instances of concealing crimes from the 
record. Steps in this direction must be most specific. Their essence lies in 
immediate reaction to statements and reports about crimes committed, a prompt 
trip to the site of the crime, an inspection of the site with the participa- 
tion of specialists, and good coordination with entities of inquiry. Most 
important is purposeful work on each case until complete solution of the crime 
and exposure of the guilty parties. 


Permanently functioning investigative-operational groups, an effective form 
for solving crimes, have become a firm custom of late. They have given a good 
account of themselves in Tashkent, Kishinev, Alma-Ata, Pavlodar and a number 
of other cities. Everywhere the situation requires it, they must be set up, 
outfitted with the latest criminology equipment and transportation, and pro- 
vided with necessary working conditions. 


Cases concerning crimes where the inquiry presents considerable difficulty 
must be transferred promptly to highly qualified investigators for execution. 
In this connection there must be an increase in the role of investigative 
units of the procuracies of republics, krays and oblasts as a professional 
nucleus called upon to exert substantial influence on improving the work level 
of the entire investigative apparatus and improving the professional expertise 
of investigators. Much has to be done here. Red tape and lack of objectivity 
still are permitted in an inquiry and courts return a considerable number of 
cases for additional inquiry due to incompleteness of the investigation. The 
organization of investigators’ work must be improved by adopting foremost 
methods and scientific recommendations, by a regular exchange of experience, 
by reinforcing the procurator's supervision, and by improving investigators’ 
working conditions. An investigation must be conducted as economically as 
possible by properly distributing personnel and means of the investigative 
apparatus. There must be a respectful, attentive attitude toward people who 
are involved in the sphere of the criminal process, their rights and obliga- 
tions must be explained in an intelligible form, especially to victims, and 
they must not be called in for questioning unnecessarily. 


Legislative acts which introduced substantial changes and additions to the 
Principles of Criminal and Corrective Labor Laws have been in effect since 
1 January 1983. They are directed at improving the effectiveness of criminal 
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punishment measures and assuring a differentiated approach to law violators. 
Malicious criminals--plunderers, bribe-takers, recidivists, and persons who 
committed grave crimes--must bear responsibility under all severity of law, 
but life convincingly showed that the strength of any punishment lies not in 
severity, but in its inevitability. In conformit~ with requirements of the 
law we must assure just application of means of exerting influence on criminal 
actions with consideration of the individual and nature of the crime commit- 
ted. If a person has committed a less dangerous crime for the first time, the 
punishment as a rule must not involve his isolation from society. The procu- 
rator’s supervision must carry out this line consistently. 


All organizational and practical steps to reinforce the fight against crime 
must be based on very strict observance of legality. Entities of the procu- 
racy must assure the protection of citizens’ labor and other rights and lawful 
interests and thoroughly and promptly examine their statements and complaints 
about violations of law and state discipline and about deficiencies in the 
work of law protection entities, Even the slightest violation of legality is 
incompatible with the position of procurator. Discipline, efficiency, fault- 
less attitude toward official duty and crystal-clear honesty are mandatory 
professional qualities of a worker of the procuracy. 


The November 1982 CPSU Central Committee Plenum took note of the role of more 
active participation by workers in managing state and public affairs. This 
also relates wholly to the work of entities of the procuracy. Publicity and 
vital ties with the masses and with labor collectives are what we need now. 
The very fact that the procurator or investigator tells workers the results of 
a check of a statement or inquiry into a crime shows that we are relying on 
the public, see in it an important force in the fight against antisocial mani- 
festations and are gaining assurance that deficiencies and violations will in 
fact be eliminated. 


Workers’ letters and suggestions are a unique behest concerning the most 
important issues of the work of state entities. Citizens report instances of 
bureaucratism, red tape and suppression of criticism. Such acute signals must 
be checked out more thoroughly and we must be able to support and, when 
required, resolutely come to the defense of those who take an active position 
in life in the struggle against antisocial manifestations. The public must be 
informed more widely about steps being taken in response to citizens’ letters 
and suggestions, using the press, radio and television for this purpose. 


Procurators and investigators are politically mature, competent people with 
life experience. For this reason the procuracy is capable of resolving the 
difficult tasks facing it. More can be achieved in reinforcing legality and 
law and order in every republic, city and rayon. Foremost experience, which 
we have everywhere, has to be used more vigorously for this purpose. The role 
of heads of procuracies is especially great in improving practical work. There 
are positive improvements and real achievements where they show exactingness 
and demands toward themselves and a party attitude toward criticism and self- 
criticism, and where they resolve matters quickly and in a businesslike manner. 


The procurator's supervision must be concentrated on consistent fulfillment of 
directions of the 26th CPSU Congress on maximum effectiveness in work. Every 
procurator and investigator is obligated to do everything to justify the trust 
of the party and state and elevate work to a qualitatively higher level. 


COPYRIGHT: "Sotsialisticheskaya zakonnost'", 1983, 
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PLANNED IMPROVEMENTS IN QUALITY OF JOURNAL YUNOST DISCUSSED 
Moscow LITERATURNAYA GAZETA in Russian 18 May 83 pp 1-2 
lArticle: A Requirement of the Time! 


Text] The source of strength of the multinational Soviet literature is rooted 
in its vital and indissoluble ties with the life of the people. The CPSU 
Central Committee Decree “On the Creative Ties of Literary and Artistic Jour- 
nals With the Practice of Communist Construction," became the long-term program 
of action for every press organ of the USSR Writers Union, including for the 
journal YUNOST, whose creative report was heard at the session of the Secreta~ 
riat of the Administration of the USSR Writers Union. 


Such reports of literary publications have become the rule in the daily 
activity of the Secretariat. The aim of such discussions, which take place 
with the wide participation of writers, is to strengthen the influence of 
periodicals on the literary process. 


And again this time well known writers, chief editors of literary monthlies, 
and representatives of a number of the country's young peoples’ publications 
Came to the conference hall of the USSR Writers Union. 


After the report of A. Dement'yev, chief editor of YUNOST, a creative, princip- 
led and sharp discussion took place. Its participants included Ye. Sidorov, M. 
Kolesnikov, I. Shaytanov, A. Zlobin, K. Sultanov, V. Medvedev, G. Baklanov, S. 
Baruzdin, A. Keshokov, 0. Shestinskiy, Yu. Voronov, S. Mikhalkov, V. Tel’ purov, 
and V. Ozerov. 


The speakers concentrated on strengthening the ties of literature with life, 
and the main tasks which the journal must resolve. Various aspects of the work 
of the publication were examined, and opinions were expressed on individual 
selections and about the overall work of sections of the journal. 


In recent years YUNOST, a journal addressed to the younger generation, has 
published a number of works furthering the civil and moral education of the 
young Soviet (stories by A. Aleksin, "Signallers and Buglers;" B. Vasil'yev, 
"My Horses are Flying;" Yu. Dodolev, "Merely Life;"V. Korotich, "Metronome;" 
S. Mikhalkov, "Continuing Sleep;" Yu. Nagibin, “In Those Years of Youth;" 
and El'chin, “Kumgan." The story by S. Yesin, "Recollections of August,” 
is among the series of artistic works dedicated to Lenin. Problems of the life 
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and work of the young workers of our Counter are at the center of the works of 
F. Taurin ("High Banks") and V. Titov ("Drifters"), and the tales of V. 

Povolyayev. The stories of M. Matveyevaya, V. Zuyev and Ye. Veltistov are 
Gedicated to the military and patriotic education of youth. Along with 
eXperienced prose writers, YUNOST publishes capable young authors -- the Uzbek 

writer N. Kabul (the story “Sky of Your Youth"); Moscovites Ye. Markova (the 
story “The Last Supper"); V. Yakimenko (the story “Composition"); and K. 
Shakhnazarov (the story “Courier™). 


The journal acquainted its readers with new works of well known poets; repre- 
sentatives of all the USSR fraternal republics. Among them are B. Berestov, R. 
Borodulin, K. Vanshenkin, A. Voznesenskiy, Ye. Vinokurov, V. Gordeychev, I. 
Drach, T. Zumakulova, Ye. Yevtushenko, V. Kostrov, A. Kushner, Yu. Martsenkya- 
vichyus, S. Maulenov, A. Mezhirov, B. Okudzhava, M. Potskhishvili, G. Pozhe- 
nyan, R. Rozhdestvenskiy, 0. Shestinskiy and others. 


Journalism occupies an important place in YUNOST. The rubrics "In Lenin's 
Company,” "Remembrance," "My Non-Chernozem,” "Communists of the Eighties," and 
"Youth and the Five-Year Plan," serve to inculcate patriotism, internationalism 
and an active lifestyle in youth. The journal is publishing materials on the 
participation of young men and women in implementing the USSR Food Program, the 
decisions of the November 1982 CPSU Central Committee plenum, and the plans of 
the llth Five-Year Plan (features by A. Strelyanyy, A. Radov, F. Salmanov and 
others). 


For over 1U years the journal has monitored the building of the Tyumen-Surgut- 
Urengoy road by Komsomol members and other youth. In September 1981 an agree- 
ment was reached on the joint monitoring of the collective of the Glavzapsib- 
zhilstroy Trust in Western Siberia by YUNOST and the Bulgarian weekly 
SOFLYSKIYE NOVOSTI. 


Authoritative masters of literature and art regularly appear in the section 
devoted to critiques. Critical analyses of artistic works and criticisms of 
literary junk have been published (A. Kireyeva, A. Mal’ gin). 


Those writers who spoke at the session also detailed eXisting shortcomings in 
the work of YUNOST. In the past two years, few major, significant works, 
dedicated to the main themes of public life, were published on its pages. The 
Soviet reader awaits active, living models of positive heroes, born of 
socialist reality; active social heroes who embody the best qualities of our 
contemporaries, and who can serve as eXamples for young people. Some stories 
and tales published in the journal suffer from shallow themes; their characters 
are infantile. 


As Ye. Sidorov, M. Kolesnikov and G. Baklanov emphasized in their reports, the 
prose in YUNOST at times lacks social pathos, heroic coloration and romantic 
inspiration. Extremely little is published of works on the life of the Soviet 


village, and about youth who are acquiring love for the land, nature and rural 
labor. 
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Reports at the session judged that the editors do not always display the 
necessary demand for artistic quality doth from works of eXperiencedc and novice 
writers (the stories of A. Vinogradov, "At the End of the Alley;” A. Lebedev, 
“Carrying Capacity;” B. Sheremet’yev, “The Logic of Privateer Vargasov;" and 
the tale of S. Ostrovyy, “Someone, ‘o one.” The level of editing of some 
manuscripts in the journal does not fully meet present requirements. 


I. Shaytanov anc O. Shertinskiy noted that among the poetry selectec by YUNOST, 
the theme of the heroic labor of the Soviet people, and civic and political 
poems did not receive the treatment they Geserved. Many poems of young authors 
Go not possess the highest moral feelings and suffer from uniformity in rythym 
and intonation (A. Suslova, D. Astrakhan, N. Rachkov, etc.) 


Journalistic materials in YUNOST, emphasized A. Zlobin, frequently are shallow, 
descriptive, and purely informative in nature. S. Baruzdin and Yu. Voronov 
pointed out that there are not enough features and articles on the internatio~ 
nal theme, showing the participation of young people in the ideological strug- 
gle of the two social systems, and in the movement for peace and detente. 


The critique section of YUNOST is lacking in vivid reports on significant 
literary works devoted to important problems of national life. 


Ye. Sidorov and O. Shestinskiy noted that young writers from the fraternal 
republics are eXtremely rarely published. 


The decorative design of YUNOST needs improvement. 


The comradely and concerned discussion, in which detailed analysis, recognition 
ot the merits of many YUNOST publications, and careful weighing of critical 
remarks was combined with specific suggestions, was aimed at helping the jour- 
nal’s collective attain new heights in its work. The top priority task not 
only of YUNOST, but of all Soviet literature, is to concentrate attention on 
the fundamental issues of domestic and foreign policy, and on the main direc~ 
tions of social and economic development of the country in accordance with the 
decisions of the 26th CPSU Congress, the November 1982 CPSU Central Committee 
plenum, the CPSU Central Committee decree, “On the Creative Links of Literary 
and Artistic Journals With the Practice of Communist Construction,” and with 
the statements of CPSU Central Committee General Secretary Yu. V. Andropov. 


V. Ozerov emphasized in his report that affirming the heroic image of mocern 
youth on the pages of YUNOST must become the literary battle plan of the 
journal. It is the duty of YUNOST as well as the other young peoples journals 
to publish works about our heroic Leninist Komscomol and its loyal sons and 
daughters, and about the deserving reinforcements to the party ranks. The 
Komsomol theme must become one of the primary themes in the journal, dedicated 
to finding in real life and embodying in literature vivid images of the contem- 
porary heirs of Pavel Korchagin, the young guards, and the inspired builders of 
Communism. 


Many speakers at the sessions spoke of increasing the eXactingness, adherence 
to principles, and organization of their work; attaining high artistic quality 
in published novels, stories, tales, verse and poetry; and not permitting works 
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in the journal which have far-fetched or simplistic conflicts, inexpressive 
characters, poor language, or are cluttered with cliches and street jargon. 


They noted that the editors of YUNOST must strengthen the effectiveness of 
feature stories and journalism. YUNOST journalistic articles must vividly and 
clear':y comverse with the young reader about the most important ideological, 
labor and moral problems, inculcate in youth a love of work, and involve it in 
an active struggle to implement the social and economic programs of the party. 


The sessions participants emphasized that under present conditions in which 
the ideological struggle is intensifying, YUNOST editors must heighten their 
attention to international problems, passionately uncover the techniques and 
methods of antisovietism and anticommunism, and inculcate in youth a feeling of 
socialist internationalism ani implacability toward manifestations of foreign 
ideology. 


The journal's critiques of artistic works should examine from party positions 
the urgent .ssues of social life, and the formation of the ideological and 
moral image of the young citizen of the land of the soviets; more widely 
propagandize works on heroic themes; and regularly pudlish problem-solving 
articles devoted to young prose writers, dramatists, poets, translators, musi-~ 
cians, artists, and television and film workers. 


An especially important and modern tas of YUNOST is the journal’s constant, 
purposeful, concerned and demanding work with literary youth. It is necessary 
that authors entering literature from the midst of life find on the pages of 
the journal life's hot breath, its creative pathos, new themes, images and 
conflicts. The editors of YUNOST must persistently struggle to increase the 
ideological and philosophical level and moral maturity of the young literary 
Benmeration, and its active participation in the practice of communist 
construction. 


G. Markov, first secretary of the USSR Writers Union administration, who 
presided at the session, summed up the discussion. He stressed the need for 
Geep artistic development of those main themes and issues to which the CPSU 
Central Committee decree directs writers, and which must be found at the center 
of attention of literary publications, especially of those such as YUNOST which 
have a large mass readership. These include the most important aspects of 
international policy, expressions of the achievements of todays komsomolites, 
solving the USSR Food Program, the stories of remarkable individuals living 
among us, and the monitoring by journals of the country’s leading construction 
projects, which must nourish authors with new images. 


The CPSU Central Committee decree notes that the new generation of Soviet 
people needs positive heroes who are close to them in spirit and time. This 
hero is especially necessary in literature intended for young people. The 
glorious cause of the komsomol and pioneer movement must find worthy expression 
in the works of Soviet writers. Literature cannot be neutral, stated the 
speaker in conclusion. An active outlook on life, an active hero, creative 
pethos ~~ these are what is needed today. 











Komsomol Central Committee Secretary A. N. Kolyakin participated in the work of 
the session. 


The creative discussion on the work of YUNOST at the session of the 
administration secretariat ended up in reflection on the most important prob- 
lems of the modern literary process, and its tie~in with the practice of 
communist construction. The issues raised by the speakers also co icerned the 
activities of other literary press organs and all Soviet writers. 


The speakers expressed confidence that the new and vivid works which the people 
and party await will appear. This is guaranteed by the strengthening and 
indissoluble link of literature with the party cause and the life of the whole 
Soviet people. : 


9069 
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NATIONAL 


THEFT RESPONSIBLE FOR AGRICULTURAL LOSSES 
Moscow SEL'SKAYA ZHIZN' in Russian 18 May 83 p 2 


[Article by V. Bondarenko, chief of the Administration of Court Agencies, 
BSSR Ministry of Justice: "Wherever Disorder Exists, You'll Also Find Losses"] 


[Text] The successful fulfillment of the Food Program largely depends on 

a thrifty attitude toward products of agriculture. And there the rural workers 
are justifiably indignant when they hear of instances in which the output that 
has been produced by their hands is allowed to spoil, is squandered recklessly, 
and is pilfered by dishonest people. 


A survey of court practices which was carried out by the BSSR Ministry of 
Justice indicated that the instances of theft in agriculture continue to be 
widespread. In most instances they were perpetrated by the kolkhoz members 
or sovkhoz workers themselves. 


Frequently the thefts were perpetrated because of the incorrect selection of 
people to engage in materially responsible work. Practical life attests to 
the fact that the persons who were convicted most frequently were leaders of 
field-husbandry brigades, managers of animal farms, chief agronomists, and 
kolkhoz and sovkhoz engineers. For example, in Minsk Oblast alone last year, 
18 officials were convicted: according to the official duties that they were 
supposed to execute, those individuals were supposed to have taken steps 

to assure the safety of the people's property and to indoctrinate the workers 
subordinate to them in the spirit of taking a thrifty attitude toward socialist 
property. 


The proper accounting procedures and storage of material assets have not been 
established at all kolkhozes and sovkhozes. In a number of places, the ware- 
house facilities are in poor condition, and this contributes to thefts. 

For example, on the Drichinskiy Sovkhoz, Pukhovichskiy Rayon, seed grain was 
stored in a warehouse that had not been specifically adapted for that purpose, 
in which the windows did not have any grilles, but only sheets of polyethylene 
film. And so 20 sacks of seed wheat were stolen from that warehouse. Do 

you think that the sovkhoz management was concerned about equipping the 
facilities properly? No. Everything re-ained unchanged. And within a week, 
26 more sacks of wheat were stolen. 
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Many thefts are committed because of drunkenness. V. Kovalevskiy and Z. 
Serafimovich, while in a state of intoxication, stole from the animal farm 

of the Zalesskiy Kolkhoz, Volozhinskiy Rayon, 170 kilograms of root ~2getables 
and sold them for two bottles of alcohol. Most regrettably, there are hundreds 
of such instances. 


On a number of farms there is no strict supervision over the observance of 
labor discipline, or the use of motor vehicles and tractors. Frequently the 
kolkhoz or sovkhoz transportation means are kept not in the places that have 
bc2n set aside for them, but at the homes of the mechanizers, and this, in a 
number of instances, contributed to their use for the purpose of thefts of 
produce. 


Individual people's courts give light sentences to persons who steal the 
people's property and they do not always ascertain the causes and conditions 
that promote the thefts. For example, the people's court in Vileyskiy Rzyon 
sentenced R. Aleksandrovich to one year of corrective labor. He was found 
guilty, while working as a brigade leader on the Karpovichi Sovkhoz, of 
conspiring with a driver on the same sovkhoz to steal from a covered heap 
2,120 kilograms of seed potatoes. He also appropriated for himself 0.35 
hectares of sovkhoz land and planted potatoes on that land. Ome can scarcely 
think that the punishment given by the court will promote the correction and 
reindoctrination of the person who was given the sentence. And one would 
also scarcely think that it would exert a preventive effect upon other workers 
who are inclined to dip their hand in the state pocket. 


It is important, for each instance of theft on kolkhozes and sovkhozes, to 
take immediate steps to identify the thieves. And yet the investigative 
agencies do not always resolve promptly the question of bringing civil suits. 
For example, V. Tsygankov stole 140 kilograms of wheat that belonged to the 
Kolkhoz imeni Nevskiy, Bobruyskiy Rayon. The next day the stolen grain was 
confiscated by a militia worker and was returned to the kolkhoz, but then the 
matter of punishments dragged out for a long time. 


It would seem that the elimination of the shortcomings in the storage of 
agricultural produce is called for by the disorders and by the lack of concern 
about the storage of the people's property. 


5075 
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NAT LONAL 


SMOLENSK MVD BRANCH CITED FOR POOR PERFORMANCE 
Moscow IZVESTIYA SOVETOV NARODNYKH DEPUTATOV SSSR in Russian 24 May 83 p 2 
[Article by N. Tamarina: “After the Audit"™] 


[Text] The Smolensk Oblast Committee of People's Control has ascertained 
serious shortcomings in the work of the Internal Affairs Department of the 
Zadneprovskiy Rayon Executive Committee of the city of Smolensk. Many persons 
who were convicted of malicious hooliganism had not worked anywhere for a 

year or more prior to that, and the ROVD [rayon internal affairs department ] 
failed to take the proper steps to stop such instances. 


The department also failed to keep a proper account of the persons who had 
returned from places of deprivation of freedom [incarceration], and no super- 
vision was carried out to find jobs for them. The administrators of certain 
enterprises in the rayon did not always react to reports from the militia 
concerning the fact that individual members of their labor collectives were 
violating the public order. To no small degree this was promoted by the 
circumstance that the administrators of the internal affairs department 

were reconciled to that situation. In the rayon every fourth person who was 
fined by ROVD workers refused to pay any money, and, factually speaking, 
remained unpunished. Despite the directive instructions concerning the need 
to intensify the interaction of the internal affairs agencies and the 
volunteer people's druzhinas [home guards], the ROVD also failed to devote 
sufficient attention to this work. 


A little while later the oblast committee returned to this question and 
established that the rayon internal affairs department had made the correct 
conclusions from the criticism. For purposes of improving the interactions 
among the various services that take part in the protection of the public 
order, it has become the practice for the rayon to conduct, twice a month, 
sessions of the coordination council, and for the militia teams to take a 
stricter attitude toward persons who violate the rules that govern behavior 
in public places. There has been an improvement in the preventive work among 
the population to prevent drunkenness and petty hooliganism. As a result, the 
number of instances Of people being taken into custody by the militia for 
appearing in public in a state of intoxication or for drinking alcoholic 
beverages has been reduced by 23 percent. 


The comrade courts have begun to operate more aggressively. They considered 
a considerably larger amount of materials dealing with petty hooliganism. Steps 
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intended to exert public effect are being applied to the lawbreakers. 

There has been an increase in the effectiveness of the fines that are applied 
Individual work is being conducted with persons who maliciously refuse to 
engage in socially beneficial labor. 


$975 
CSO: 1800/1309 
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NAT LONAL 


SEMINAR ON INTRODUCTION OF SOVIET CUSTOMS HELD IN KISHINEV 
Kishinev SOVETSKAYA MOLDAVIYA in Russian 20 Mar 83 p 2 


[Article by Moldavian Telegraph Agency correspondent: “Important Methods for 
the Communist Education of Workers”) 


[Text] Soviet ceremonies and holidays occupy on increasingly more prominent 
position in the arsenal of methods for the communist education of workers. 
Developed over centuries and born from the new, socialist mode of life, they 
have become an inalienable part of our spiritual culture. The special signifi- 
cance of the new ceremonies and holidays lies in the fact that they are closely 
associated with the active social life of man, with his labor, they sing of the 
joy of creativity and the successes of collectives, glorify the workers and pro- 
mote the affirmation of communist ideals and of revolutionary and patriotic 
traditions and the development of the moral foundations of the Soviet people. 


The vast educative significance of the new Soviet ceremony and the problems 
associated with its further development was the subject of discussion at the 
republic seminar of deputy chairmen and secretaries of the executive committees 
of rayon and city soviets of people's deputies held on 18 and 19 March. The 
seminar was organized by the Council of Ministers of the Moldavian SSR. Party 
and soviet workers and the directors of a number of ministries and departments 
participated in the work of the seminar. 


In their reports and presentations the seminar participants stressed that a 
harmonious system of Soviet socialist rituals and ceremonies has taken shape 

and developed in the republic. The days of the revolutionary thirties, meetings 
with party and Komsomol veterans and the investiture of the >oviet passport and 
work book have become a part of life. More than 6,500 holidays devoted to not- 
able dates were held during the past year in the republic's cities and rayons. 


Recently, the process of developing a new socialist ceremony in the republic has 
gained a new, goal-directed character. Actively participating in this work are 
party, soviet, Komsomol and trade union organizations, public representatives, 
scientists, creative workers and the city and village intelligentsia. In order 
to render practical assistance to the executive committees of local soviets of 
people's deputies, a republic interdepartmental center was created for the 
development of new citizens’ ceremonies and holidays, while public commissions 
were created under the soviet executive committees. 
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The seminar participants were provided the possibility of familiarizing themselves 
with the experience accumulated in Ryshkanskiy Rayon. A Palace of Ceremonial 
Events was recently constructed here by mandate of the electors. Wedding cere- 
monies are held in it, newborns are named and silver and golden wedding anni- 
versaries are marked. Next to the Palace a salon of social services called 
“Ferichire” (“Happiness”) was situated. It renders more than 3 possible ser- 
vices, helping to impart a festive atmosphere to a ceremony. Along with family 
ritual holidays, the dedication to grain producers, harvest holidays, machine- 
operator days and send-offs for youths entering the Soviet Army have become 
traditional in the rayon. 


The holidays of labor dynasties marked by the collectives of the Tiraspol' 
Casting-Machine Plant imeni S. M. Kirov and the Kishinev Garment Factory impeni 
“23rd CPSU Congress” have become unique lessons in morality and the compunistic 
attitude toward labor. Representatives of the younger generation receive work 
tools from the hands of veterans of labor, as well as the command to be worthy 
successors of the fathers’ occupation. Progressive ceremonies and customs are 
skillfully propagandized in Bendery, Bel’tsy, and Rybnitsa and in Brichanskiy, 
Dorkivevskiy, Dondyushanskiy, Edinetskiy, Vulkaneshtskiy and other rayons. 


inadequacies in popularizing new socialist rituals were also discussed. The 
progressive national ritual heritage, without which the affirmation of the new 
is made difficult, is, unfortunately, little used. The question as to the 
training of the cadres of director-organizers, managers, masters of ceremony 
and directors of public and family holidays and rituals is still acute. There 
are many unsolved problems in the sphere of service to the population and in 
trade. 


The seminar participants exchanged experience, familiarized themselves with the 
activity of the ceremonial services of several rayons, were present in Ryshkany 
during a wedding registration ceremony at the Palace of Ceremonial Events and 
inspected the thematic exposition “New Life--New Rituals” in the Palace of 
Culture. Ceremonial clothing designs were demonstrated for thea. 


The Deputy Chairman of the Moldavian SSR Counci! of Ministers N. P. Kiriyak spoke 
st the seminar. 


The Deputy Chairman of the Presidium of the Supreme Soviet of the Moldavian 
SSR, S. S. Sidorenko took part in the work of the seminar. 


994. 
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NATIONAL 


BELORUSSIAN THEATER RESOLUTION ATTEMPTS TO IMPROVE ARTISTIC QUALITY 
Moscow SOVETSKAYA KULTURA in Russian 9 Apr 83 p 1 
l\Editorial “The City and the Theater" ] 


{Bext) What does a theater mean for a city? If the city is lucky 
anc has a good theater, it would be no exaggeration to say -- 
very, very much. A most powerful center of cultural attraction 
per se, a wood theater tends to become one of the focuses of the 
population's spiritual life, rightfully playing an important 

part in the communist education of the masses. 


In Gogol's eloquent words, the theater is a podium. Experience 
shows that its significance is not determined by the size of the 
city or the category of the theater itself. The quality of its 
service to the public depends primarily on the meaningfulness 

and emotional sincerity of the conversation that passes every 
evening between the masters of the stage and their audiences. 

But it is also true that the theater's standing in a city depends 
in no lesser degree on the conditions under which it operates, on 
the degree of attention it gets from the city, on the help it can 
count on in its everyday affairs. 


“Ours is a small town and not distinguished in any way,” reads a 
letter to this paper from M.Sokovikova, a forester from Boriso- 
glebdsk."Were it not for the theater it would be no different from 
any ordinary factory town. The theater is our pride, we all love 
it very much, never miss a single play, and if we like one especi- 
ally we go to see it several times. A visit to the theater always 
gives one a joyful feeling, induces a state of spiritual uplift." 
Very few established theaters in the big cultural centers of the 
country can boast such appreciation on the part of its spectators. 


Of course, a theater evokes the public's love first and foremost 
with good productions. Nothing will help it if its plays are pri- 
mitive or suffer a lack of good taste. The party secretary of the 
Chernigov nursing school V.Molochko, for example, writes grate- 
fully about the troupe of the Chernigov Ukrainian theater of 
musical drama imeni T.Shevchenko who for ten years now have voeen 
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suiding tne school's students to an awareness and appreciation of 
the beautiful. In another letter, V.Lychisin, an actor with tie 
Jtavropol Krayevoy drama theater, expresses the satisfaction nis 
colleasues derive from their personal involvement with the esthe- 
tic education of students inSchool No.25 with which they have 
established continuous ties... 


w@ can cite a lot more examples of this kind. For any theater 
worth its salt it is a normal part of the creative process. To 
the above-mentioned theaters a few more could be added, such as 
tne city theaters of Orsk and Velikive Luki, Severodvinsk and 
Jiysk, Michurinsk and Rybinsk. They owe their success not only to 
the truly creative atmospnere that prevails in each, but to the 
untlaveing support ana attention of their city elders as well. 


Jntortunately, pictures or the opposite nue are all too frequent 
too: the theater itself may be well-croomed (and even brand new!), 
the interiors -- ultramodern, but there is nothince worth seein: 
there. As a rule, these collectives are not in any way linked 

with the life of the workins population, theater and city exist 
Side by side, each leading its own life and displayins no interest 
in tne life of the other. 


me should not forget that theater art recuires material vackin-:. 

Consequently, its creative aspect cannot be separated from the 

orvanizational. Nany woes that beset city (and oblast too!) 
troupes stem from poor, sometimes even appaling oryvanization. 

fnis is mainly caused by an abnormally hivh turnover amons mana- 
ins personnel. Suffice it to say that over the past several 

years only one out of eivcht theaters in the Russian Federation 

did not nave its head producer replaced. As for manaring directors, 
these chanve even more often. loreover, the heavy work load, which 

sometimes reaches 450-500 performances a year, leaves no time for 

serious work. The result is a kaleidoscopic renertoire with a 
renponderance of trivial plays incapable of arousins spectator 


interest. 


ome theaters remain in this state or even worse for years on end. 
For example, the city theaters of Sarapul, Udmurt ASSR, and bBuru- 
ruslan, Orenburr oblast, are in such dire straits that they are 
no lonceer capable of retting back on their feet without outside 
assistance. Strance as it may seem, thouch, the local »arty and 
oviet orcans, includinw those directly responsible for ideolovi- 
work, are unruffled by this sad state of affairs. The theater 
of the most imnortant elements in educational work, ana 


mn attitude to it cannot be tolerated. 


- 
~ 
~~ 
o“ 
~ 
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1e CPSU Central Committee decree "On the work of the party or:ani-e 


‘ation of the Jelorussian State Academic Theater imeni Yanka Kunpala 


oblices the local arty and Soviet orcans to devote more attention 





— _ 


to the work of theater collectives and to elevate the ideolovical 
educational role of scenic art in veneral. Amone the measures 


recommended are: to study and veneralize the ideolocical drift ofr 

tne renertoire; strive more actively to draw theater ~eorle into 
ocial and political activist work such as writin” for the pavers, 
rt ] aceted 


icipatins in TV and radio prozrams; to develop multitf: 

between theaters and workers’ collectives; to estapbli 
rona;e over soldiers of the Soviet Army and to seek for new, im- 
roveda forms of work with theater-oers. 


his is just what is meant by the stren::thening of ties oetween 
the theater and the life of its host city, by the maximum conver- 
>nce of its creative endeavor with the everyday aspect of cormu- 
nist construction. 


Cs( 4 1800/1045 
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NATLONAL 


MOSCOW MONASTERY RETURNED TO RUSSIAN ORTHODOX CHURCH 
LD111130 Moscow TASS in English 0643 GMT 11 Jun 83 


[Text] Moscow, June 11 (TASS)--The Soviet Government has decided to meet 
the request of the Russian Orthodox Church and to hand over to it an 
architectural monument, the Danilovskiy Monastery, in Moscow. A report 

to this effect has been published in the information bulletin of the Foreign 
Relations Department of the Moscow Patriarchate. The report says that the 
administrative centre of the Moscow Patriarchate will be established in the 
Danikovskiy Monastery and in the adjacent territory. Restoration work will 
be done in ancient temples and other buildings of the monastery and 
essential service premises will be built. 


According to the bulletin, Patriarch Pimen of Moscow and all Russia has sent 
a letter to Nikolay Tikhonov, chairman of the Council of Ministers of the 
USSR, thanking the Soviet Government for the decision to hand over the 
ancient Danilovskiy Monastery to the Moscow Patriarchate. The letter notes 
that the decision testifies to a benevolent attitude of the Soviet state to 
the church. 


The historical note supplied by the bulletin along with the report says that 
the Danilovskiy is Moscow's oldest monastery. It was founded by Prince Danil, 
the younger son of Aleksandr Nevskiy, an outstanding leader of old Russia, 

to the south of the Kremlin, on the right bank of the Moskva River, in the 
late 13th century. 


Since that time the temples and different buildings of the monastery were 
repeatedly renovated and rebuilt. In 1330 Ivan Kalita, Prince Danil's son, 
resettled all the monks to the Kremlin and the monastery was neglected till 
1560. It was revived by Ivan the Terrible. In particular, a two-story 
temple was built there in the mid-l6th century on the Tsar's orders. The 
ground floor housed the Church of the Intercession of the Holy Virgin and 
the upper the church of the Fathers of Seven Ecumenical Councils. In 1/729 
the upper church was dismantled and replaced with a new one. 


Early this century the Over-the-Gate Church, built in 1732, was renovated. 


CSO: 1812/200 
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NATIONAL 


MOSCOW COMMENTATOR RESPONDS TO QUESTIONS ON ALCOHOLISM 

LD191224 Moscow in English to North America 2300 GMT 18 Jun 83 

[From “Moscow Mailbag" presented by Jo Adamov] 

[Text] Paul Angel of Kentucky wants to know: Do you have drug abuse? 


You know that is something, and I've said this before on many occasions, 
something that is practically unknown in this country. I remember reading 
in one Soviet newspaper that says the number of drug addicts among women in 
the Soviet Union is 30 times less than it is in the States. It is something 
that is practically unknown and the few that we do have are those that got 
drugs as a form of medication, as painkillers, that sort of thing. 


{He also asks] how about alcohol abuse. I read that 30-40 percent of all 
factory workers show up on Mondays too drunk or hungover to work properly 
and that 47 percent of the youth drink regularly. I know this sounds 
one-sided. 


I am afraid it is too one-sided because if 40 percent [as heard] of the youth 
drink regularly you'd have half the city walking around like perdulums swing- 
ing from side to side. I have read in newspapers that sometimes on a Monday 
productivity of labor will fall by a small percent but not by these gigantic 
percentages that you just quoted. I will admit, let's be honest, alcoholism 
is a problem. We do have sobering up stations. Im our country today you can 
be fined if you are drunk in a public place. If caught a second time, the fine 
is very much bigger. Your place of work is notified and this is usually pub- 
licly discussed at your place of work. For instance, for drunken driving, and 
by drunken driving it means that you may have had just one drink, you can lose 
your license for up to 2 years, but if it happens a second time, you are de- 
prived of your license for 5 years. For chronic alcoholics a course of treat- 
ment is compulsory. It can be made compulsory by decision of the courts. And 
they may be sent to special centers for a period of 1-2 years. Now we have 
cut down the hours when alcoholic beverases are sold in stores. Our restau- 
rants and bars close comparatively early but nevertheless as I've said, and I 
began with this, alcohol is responsible for a lot of the crimes that are com- 
mitted in the country because they are committed under the influence of alco- 
hol and this is something that we have to fight with the aid of the family, 
the place of work, the administrative bodies, the courts, and the police, 
everybody joining hands to fight this problem. 
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[He also asked:] Do you have pornography? Last year in the United States it 


yrossed billions in tilms and magazines. 


Well, that I know, but I have to disappoint you--there is no pornography in 
this country and if anybody makes, say, photographs or films of that nature for 
sale it is a punishable crime. Generally speaking, pornography is unknown in 
this country. 


CSO: 1800/1434 








NATIONAL 


OBKOM SECRETARY ON OFFICIALS’ RELUCTANCE TO MEET PEOPLE 


[Editorial Report] Moscow IZVESTIYA in Russian 9 June 1983 p 3 carries a 
1,800-word article titled "An Open Conversation” by A. Berezin, first secre- 
tary of the Mordvinian Oblast party committee. Published under the rubric 
"Ideological Work: Experience, Practice, Problems,” the article reports on 
various ideological activities in Mordvinia. It notes in conclusion that 
many economic and state officials lack "a taste for political work in the 
masses” and that many small economic units do not have any agitators and 


propagandists as a result. 


CSO: 1800/1416 








REGIONAL 


KIEV FACTORY DIRECTOR DESCRIBFS DIFFICULTY COLLECTING KIRGHIZ DEBTS 
Frunze SOVETSKAYA KIRGIZI:iA in Russian 24 May 83 p l 


[Article by V. Nichiporenko, director of the "Pishchemash" Factory, Kiev: 
"Up to the Eyes in Debt"™] 


[Text] At the end of December 1982 our factory sent the Oshkhlebprom [Osh 
Bread Industry] Association a bread slicing machine and presented an invoice 
for R 3371. The Osh people received the machine, but they have not yet paid 
the bill. The point is that the Osh bakers receive our machines all the time 
but they have yet to pay on time. We constantly have to go for help through 
all the proper channels or bring suit in Gosarbitrazh [State Arbitration]. 
Our last suit was examined by the Osh Oblast Executive Committee in March of 
this year. The managers of the association were fined R 874 for late payment. 
However, this measure did not affect those responsible for incurring the debt. 
The fine was paid out of the government's pocket. We understand that an 
enterprise can find itself out of money but there is a solution to the 
dilemma: a loan can be taken from Gosbank to pay for the equipment. The Osh 
Association's irresponsibility and procrastination has led us to take extreme 
measures: to transfer it to an accredited form of accounting i.e. the equip- 
ment will be sent only after payment has been received. 


CSO: 1830/314 
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REGIONAL 


CALL FOR INTENSIFICATION IN ATHEIST PROPAGANDA CAMPAIGN 


Tashkent PARTIYNAYA ZHIZN' in Russian No 4, 1983 (signed to press 5 Apr 83) 
pp 76-79 


[Article by M. Mukhitdinov, secretary, Andizhan Obkom, Communist Party of 
Uzbekistan: “Carry Out Atheistic Work Comprehensively"] 


[Text] The celebration of the 60th Anniversary of the USSR again vividly 
demonstrated thetriumph of Leninist national policy and the great strength of 
the indissoluble fraternity of our country's peoples. The workers of Andizhan 
Oblast, where representatives of the many nations and nationalities of our 
country are working shoulder to shoulder to build a new life, have also marked 
the glorious jubilee with labor successes. We are proud of our many fellow 
countrymen who are remarkable workers, highly principlea people, patriots and 
internationalists who are affirming our Soviet way of life with all their 

work and deeds. 


However, it would be incorrect to feel that all the problems associated with 
ideological, political and moral education have already been solved. There 
are numerous tasks to be accomplished here, complex and important ones. One 
is atheistic education of the workers. We have some experience in this work, 
and are widely using the most effective forms and methods of anti-religious 
propaganda, taking into account present requicements. But it should be stated 
directly and self-critically: by no means everything possible has been done, 
and there is no basis for complacency. Here is a specific example. The 
routine session of the Markhamatskiy Party Raykom Coordinating Council 

heard information from the chairman of the Commission for Assisting 
Verification of the Observance of Legislation On Religious Cults. The work 
of the party organizations of the kolkhozes imeni Kalinin, "50 let 
‘ktabrya," and Kuybyshev was subjected to sharp criticism. Sharp, 
but fair. It would seem that much attention is being paid here to the 
atheisitc education of rural workers. Lectures are given periodically, 
atheism propagandists have been appointed. But any undertaking is judged by 
its final results. The results of anti-religious propaganda on these farms 
could be judged by the fact that unofficial mosques were in operation here, 
and that new, progressive customs and traditions were being established with 
great difficulty. The work of the party organizations in these kolkhozes was 
then discussed in the bureau of the party raykom, specific measures were worked 
out, amd currently the situation is being corrected. 
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Atheistic training is constantly at the center of our attention. This work has 
many aspects, and demands the joint efforts of all public organizations. 
Specifically what are we doing in this direction? 


As we know, cadres decide the success of any effort. Having analyzed our 
accumulated experience and taken as a basis the requirements of the 26th CPSU 
Congress and the latest decrees of the party and government, we are creating 
an efficient system for training propagandists and organizers of atheistic 
work. Special attention has been paid to proper selection of cadres for 
atheistic work, taking into account their general educational and political 
level and their experience in propaganda work. We are giving them constant 
assistance, first of all in organizing their training, and are striving to 
insure that the attendees at courses and seminars obtain in-depth knowledge 
of the theory of scientific atheism, and become acquainted with the experience 
of anti-religious propaganda. 


Thus, last year all party gorkom and raykon instructors, and approximately 50 
lecturers and propagandists responsible for atheistic education were trained 
in two-week courses at the party obkom. The course program included urgent 
questions on the theory, practice and methodology of atheistic education. 
Leading specialists invited from Tashkent gave lectures. Thematic documentary 
films were shown. A broad sharing of experience took place. 


The opinion about the courses was unanimous--they were of substantial assistance. 
But in order to develop offensive scientific-atheistic propaganda at the 

level of present demands, wider training and re-training of organizers of 
atheistic work is necessary. 


We benefited from the experience of the Namangan farty Obkom which had organized 
a two-year school for atheists. Party and komsomoi gorkom and raykom organizers 
of atheistic work, deputy chairman of city and rayon ispolkoms, chairmen of 
village and settlement soviets, and the scientific atheism sections of city 

and rayon organizations of the Znaniye Society attend this school. 


The Department of Scientific Atheism of the University of Marxism-Leninism is of 
great assistance in training propaganda cadres. Three hundred students have 
already been trained here. A correspondence department is open which has 
graduated more than 100 students and has roughly 200 continuing their training. 


Primarily instructors of higher and intermediate educational institutions, 
vocational and technical schools and general educa ional schools, and health 
and cultural workers who have the opportunity and duty to conduct atheistic 
propaganda among the population, attend the courses at the Department of 
Scientific Atheism. Highly qualified specialists in scientific atheism-- 
scholars at oblast VUZes--are involved in the instruction. 


To further improve the training process, the Department of Scientific Atheism 
has developed training plans and programs and example subjects for papers 
which take local conditions into account, and has noted ways to improve the 
quality of lessons. The practice of students defending papers and speaking at 
theoretical conferences has been initiated. This facilitates the development 
of their creativity and gives them necessary practical skills. 
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Many former students are now our active assistants in atheistic education. 
These inciude A. Abdurakhimov, deputy director for educational work, 
Intermediate School 19, Andizhan. He initiates scientific-theoretical 
conferences and thematic evenings, and develops texts for lectures, reports 
and discussions. With his direct participation, the school has created an 
atheism corner, organizes book displays on atheism, and published a wall 
newspaper, “The Young Atheist.” A. Abdurakhimov heads the Peoples University 
of Scientific Atheism and lectures its students. 


University graduates K. Parpiyev, a medical school instructor; M. Akhunova, 
deputy director of Intermediate School No 7, Shakhrikhan; M. Artykova, 
instructor at the Lenin Trade Technical Institute, and many other university 
graduates are carrying on similar work. 


In speaking of the comprehensive approach to atheistic education of the 
workers, the role of the mass information and propaganda media should be 
mentioned. The editions of the newspapers KOMMUNIST and ANDIZHANSKAYA PRAVDA, 
and the oblast committee on television and radio serve as supernumerary 
departments for propagandizing scientific atheism. The departments work 
according to plans, prepare articles and publications, and propagandize 
advanced experience in atheistic work. Radio lectures on scientific atheism 
have already been conducted effectively for many years. The editors of the 
paper ANDIZHANSKAYA PRAVDA prepare a special column each month under the rubric 
"[deological Work--A Leading Sector of Communist Construction." Here materials 
are published which reveal ways to further improve atheistic work, and which 
criticize bourgeois falsification of the position of religion in the USSR. 


In KOMMUNIST atheistic materials are systematically published under the rubrics 
"Atheist's Tribunal,” "Implementing New Ceremonies," and "Militant Atheism." 

The report entitled "Laklamar,” ("Gullible Person"), published in KOMMUNIST, 
evoked a great response from the readers. It sharply and in a principled 

manner raises the question of the work of party organizations and leaders of 

the Kolkhoz imeni Kirov, and Intermediate Schools 23 and 40, Andizhanskiy 

Rayon. Here there is evidence that girls are being schooled in illegal religious 
schools. Appropriate measures were taken to strengthen the atheistic education 
of the workers. 


The speech of A. Muminov, chairman of the "XXV parts"yezd" Kolkhoz of the 
Balykchinskiy Rayon, in the republic newspaper, KISHLOK KHAKIKATI, must also 
be discussed. On the basis of concrete facts it sharply criticizes marriage 
rites passed down to us from the distant past. They demand large expenditures 
and negatively affect the education of the younger generation. The author 
altogether justifiably asserts that, although recently much is being said 

about new, progressive ceremonies, words are by no means being matched by deeds 
everywhere. One must agree with him. It is true that on many farms Homes of 
Happiness have been built, where wedding celebrations must be conducted. 

But it is no secret that very often the Homes of Happiness are not in 
operation, and somewhere nearby the wedding rattles on according to all the old 
customs. Moreover, sometimes at such weddings communists, farm leaders and 
chairmen of Makhallin committees are present as honored guests. What does 

that tell the ordinary members of the collective? The author put the 

question entirely correctly. 














Unfortunately, most materials on atheism published in oblast newspapers 
contain verbose discourses about the harm of religion, without facts, 
conclusions or suggestions. Many publications lack the main ingredient--an 
offensive, party approach to solving the given problem. After pointing out 
these shortcomings, the oblast party committee set specific tasks for the 
editors to improve and to address issues of atheistic education of workers 
more thoroughly in the press. 





A very important area of the work of party organizations is the atheistic 
education of the younger generation. It is no secret that religious officials 
are disturbed about the future of religion since most believers are elderly 
people. This is why the clergy uses the most subtle and refined means to 
influencing people in its struggle to attract young people to religion. 
Propagandists for scientific atheism and workers in public education at times 
underestimate the influence of today's ministers of religion on young people, 
and rely totally on the achievements of modern science and on the magnetic 
torce of our Soviet way of life. They do not always consider the time- 
serving tendencies of religious ministers. For example, today religious 
figures say: “religion and science are compatible," “there is no morality 
without religion,” etc. When they speak this way they confuse some young 
people, and it is not accidental, therefore, that some young people at times 
cannot distinguish national ceremonies from religious, and, for example, do 
not see anything reprehensible in marking their entry into marriage according 
to the old rites, as did their fathers and grandfathers. 


We must struggle with formalism in the work of atheistic education of youth. 

It is not enough to create atheism corners and lecture bureaus in the schools. 
The main thing is that they must become the centers of active, offensive 
antireligious propaganda. Frequently education must begin with the parents, 

and be well thought out and systematic. But are the teachers themselves 

always competent in questions of atheistic education? Unfortunately, not always. 
For our part, we are trying to help them. We have recommended the expansion 

of what we consider the good experience of the museums in forming a 
scientific-atheistic world outlook among the students of intermediate schools 

No 8 and 15, Andizhan, and the oblast affiliate of the republic Home of 
Scientific Atheism. Departments of scientific atheism have been set up and 

are working well in four of our VUZes, and clubs for the young atheist are 
operating in technical schools. Scholars, VUZ instructors, lecturers and 
propagandists, along with the workers of the affiliate of the republic House 

of Scientific Atheism and the oblast organs of education, are systematically 
organizing lecture cycles and evening question and answer sessions on the themes: 
"Religion and Atheism in a Socialist Society," "Islam in the Modern World,” 
"Implementing New Ceremonies," and "The New USSR Constitution and the Principles 
of Freedom of Conscience.’ 


The schools of basic knowledge of nature and society recently created in the 
Izbaskanskiy Rayon have well proven themselves. Approximately 300 students are 
studying there, primarily middle-aged and elderly people. A common program 

has been developed, intended for two years schooling. It includes three main 
sections: "The Universe, The Earth and Life," "Development of Human Society,” 
and "Man: His Consciousness, Psychology and Morality." Such schools are also 
to be established in other cities and rayons of the oblast. To help the 
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students, our scholars are planning to prepare a textbook, “Basic Knowledge 
About Nature and Society.” We are also taking other steps aimed at more 
effective participation of public education employees in atheistic education 
of young people. 


These are some aspects of our work in improving party leadership of the 
atheistic education of the workers. But there is still a great deal more to 

be done. We have not eliminated the pursuit of quantity to the detriment of 
quality. For example, the oblast Znaniye Society organization has approximately 
1,000 lecturers on atheism who annually give around 8,000 lectures on atheistic 
themes. I agree that the figures are impressive. But, giving the work of 

the Znaniye Society its due, it should be noted that the lectures are not 
always distinguished by a high quality, they are given irregularly and are 
undifferentiated, without taking into account the education, level of 
preparedness and age of the audience. All this demands our great attention 

to the work of the social organizations on atheistic education of the workers. 


The struggle against religious vestiges and the work to form atheistic convictions 
is a complex and long-term business. It must be conducted taking into account 
modern conditions, be systematic, and be closely linked with vocational, moral, 
international and physical education. The oblast party organization, relying 

on accumulated experience, is doing everything possible to further improve 
atheistic propaganda. 


COPYRIGHT: "Partiynaya zhizn'", 1983 
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REC IONAL 


PROBLEMS OF MOVIE THEATER FACILITIES EXAMINED 
Moscow MOSKOVSKAYA PRAVDA in Russian 19 Apr 83 5 1 
[Editorial "The Movie Theater and the Viewer"] 


[Text] After the library the most widespread cultural institu- 
tion in our city is the movie theater. There are 120 of them in 
Moscow, and movie-roing is the most popular out-of-home form of 
cultural activity among the capital's residents. Over 118 million 
movie visits a year -=- this ficure is eloquent testimony to Mus- 
covites’' interest in the cinematoeraph, today a most important 
element in the spiritual life of the people, a veritable teacher 
and educator. 


For the movie to reacn the viewer you need a so-bDetween - the 
distributor. In our day and ave, however, film distributors cannot 
limit themselves to simply passing on a work of screen art to the 
consumer. Those who see to it that the film makes its way to the 
screen, who formulate and implement repertoire policies and demon- 
strate the finished pictures must solve a complex cluster of iceo- 
losical, esthetic, economic and technical problems. Fully aware of 
the noble character of their mission, movie distributors and movie- 
house operators are sparing no effort to make their organizations 
exemplary. The “Oktyabr' ™ movie theater has for several years 
running confirmed its high title of “exemplary". Each and every 
loscow movie hall must become a center of ideological, educational 
and cultural activities, each must strive to resolve the twofold 
problem of broadening the cinematographic horizons of the popula- 
tion by promoting the best Soviet films and at the same time car- 
rying out the communist education of the masses with the aid or 


cinematographic art. 


Considerable experience has been amassed in recent years in the 
matter of popularizing the best native films. It has becom tra- 
ditional for many movies to invite the movie group involved for 
the premiere of its film or to run jubilee performances of Soviet 
cineclassics that have long and faithfully served the public. 
Suffice it to mention the wide acclaim given to the nationwide 
premieres of the films "Top-priority Mission" and "The Hope and 
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tistic success of tne movies were on a par, a success Drournt 
about oy the neroism of the exploit, the moral example, tne come 
ype..ing human characters featured in Dd 


very abiy conductec, with zood advertisins mindful of the viewers 
interests, was the Gemonstration of the documentary cine-epics 
“The Great Patriotic” and “Most Precious of All”. Before each 
snowing of an incGivicuai fiim from these outstanding documen 
series which extol the heroic feat of the Soviet people in t 

sar years ana the subsequent period of reconstruction of the na- 
tional economy the viewers were addressed by the film's makers, 
Oy war and labor veterans and other distinguished Muscovites. 
Tnese exciting encounters preparec the audience emotionally for 
tne film about to oe run. How absolutely necessary this is fr 
tne younger generation as tney iirst come into contact with 
amnnais of their people, the history of their Motherland's vi 
ries anu achievements! 


~ 
*. 


if one oears in mina that the majority of the movie public is 
young (according to statistics, three fourths of all cinema:oers 
im the country are aged 15 to 35), the importance of thoughtful, 
inte.lectualiy protound promotion of Soviet cinematographic 
achievements becomes even more evident. 


ooscow movie theaters are doing a lot to turn a significant part 
of the so-caliec “passive” viewers into active ones, to create 
their own permanent audience. To this end they aevelop contacts 
with labor collectives, use volunteers for jobd-site cistribdution 
of movie tickets, organize group visits to the cinema boy the 
entire family or by members of a production coliective. 


tiowever, because of the more advanced educational level of tne 
audience and its more sophisticated tastes, the question of what 
and to whom the cinema offers assumes primary importance. 
The number of people who go to see a definite film, not just “out 
to the movies", is steadily growing. The modern cinema audience 
is becoming ever more differentiated, and to satisfy its tastes 
film distribution must be more differential too, the ideoiorical 
and artistic level of the repertoire must neecs be raised ama 
cinema service as such should be considerably improved. 


This, for examxle, is how they work with different sroups of 
viewers in Perovskiy rayon. The communists and the entire coliec- 
tive of the revional movie theater board are striving to turn all 
six of their filmotheques into neighborhood cultural centers. In 
pursuit of this coal: they constantly organize meetings with movie 
makers, direct the activities of numerous cinecluds and lecture 
halls. At traditional “Perovskiy rayon Fridays" in the movie 
theater "Kirghiziya" discussions are held on how the rayon is 
implementing the decisions of the November (1982) plenum of the 
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Os .orispolkom Administration tor Cinemator;rapny quite recentiy 
set aside a number oi movie theaters or auditoriums in every city 
rayon for tne systematic demonstration of films at viewers’ re- 

3; im aadition, severai ciud prorram movie tneaters were 
lesiscnated to run so-called “difficult films". movie lovers are 
now adie to meet again with cineworks they have come to love 
without navine to venture far from home to the movie audcitorium 

a lixitskiye Vorota or to the “Zvezda™ which since January iast 


functions as Noscow's second rerun theater. 


iiere, thouch, is a ietter irom L.P.iezhebdovskaya written at tne 
behest of ner whole family of of cinema-lovers: “wno Dut scnool- 


iren and non-e-workin,; pensioners can see a tilm run on reques 
im our Zneleznodorozinny rayon if tne “Rassvet™ cinema sets it io 
$.30 p.m. on Friday?" Our correspondent ,;oes on to add, and just 
Oo, that the snow-time schedule is not in tune with demands to 
strengthen labor discipline. Movie theater workers should give 
tne question of scneduling such snows a deeper thing. 


~ 
— 

- 
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t.P.meznebovskaya also proposes that the iist of movies run in 
the northwest aistrict of the capital, wnere sne lives, trom tne 


first of the year be subjected to analysis. The point is well 
made: in January-February-early March all the movie houses which 
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tne local residents can reach in 10-30 minutes -- the Varsnava, 
Yraca, Baikal anc the Yerevan -- save the creater pvart of their 
creen time to western hit movies ana soviet tnriilers. 


nm vtuestins ior boxeoffrice films one must Dy no means overilood 
tneir ideological and artistic level. Inattention to a movie's 
‘ontent leads to miscalculations in repertoire nolicies ana in 
educational work with the audience, esnecially its youncrer part 
ich researchers have labeled “omnivorous"™ and whose world out- 
look and artistic preferences have yet to stabilize. 


Another factor that has a bearinc on how actively viewers respona 
is tne quality of service. Sad to say, not a small part of this 
saper's mail are readers’ letters demandins that order be imposed 
novie theaters, especially in those furtner away from the cen- 
ter. As a rule, the quality of service is adversely affected when 
the moral climate among a movie theater's workers is Dad. 


lany readers complain about the quality of movie information, ior 
3.K.Pirocov, Candidate of Historical Sciences, notes the 
ow pace at which movie-guide posters are put up in the vicinity 
of ¢vvozdnvy Boulevard, Akademik Korolyvov and Zander streets. 


‘nh roblems touched upon by readers are important, and tneir 
solution must begin now. Because the future of cinema art depends 
mn the way relations between the movie theater and the movie ,oer 


ire develonin today. 





REG LONAL 


KHABOROVSK KRAY PICTURED ON SOVIET TV 


OW151227 [Editorial Report] Moscow Domestic Television Service in Russian 

at 0835 GMT 9 June carries a 25-minute program entitled "Khabarovsk Kray-- 
Problems and Solutions.” The program begins with a brief look at the history 
of the kray and its ancient Russian origins as video shows old photos and 
paintings of early settlers and a statue commemorating Yerofey Khabarov, the 
city's founder. As video shows the city's buildings and industrial areas, 

a narrator describes the burgeoning industry and population of the kray which 
he says is developing at a faster rate than the average for the USSR. 


Noting that resettlers to the kray are warmly welcomed by old time residents, 
the narrator says that the major problem facing the kray is a shortage of man- 
power reserves. A montage of shots shows workers at machine tools as the 
narrator says that one of the ways to alleviate the manpower shortage is to 
introduce machine tools with digital programmed control and automatic produc- 
tion lines and plant shops. Highlighting the fact that the kray is pursuing 

a labor conservation policy, the narrator outlines the policy's implementation 
and reports on the construction of a new metallurgical conversion plant in 

the kray. As video shows a construction site and operations in a steel plant, 
the narrator explains that the kraykom decided to builci the steel converter 
plant because the Amurstal plant could no longer satisfy the region's needs 
for steel. 


Noting that the new plant will develop electric smelting and hence new 

power capacities will be needed, the narrator turms to the problem of the 
kray's electric power supply. Video shows a helicopter raising an electric 
power transmission line (LEP) support as the narrator taiks about the construc- 
tion of the Komsomolsk-Khabarovsk LEP and the connection of the kray's power 
system with the Zeya Ges. Video also shows the ceremony commissioning the 
lep-500, as the narrator emphasizes that the energy problem will continue 
to grow as the kray develops. Video reportage then cuts to show snow- 
covered terrain as the narrator talks about living conditions on the Baykal- 
Amur main railroad project. Shots of housing and recreation facilities 
accompany the narrators enumeration of problems which remain to be solved 
due to shortages of building materials and sufficiently strong organzations, 
as well as manpower shortages. 
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Video shows the city-like streets of NekrasovK«a as the narrator notes that 
rural dwellers want to live in conditions similar to those in the city. 
The Far Eastern poultry tarm is shown which carries 550,000 laying hens 
and produces 130 million eggs a year. The pig breeding tarm in Nekrasovka 
Sovkhoz is also shown as the narrator notes its modern equipment and that 
it breeds more than 50,000 pigs annually. The narrctor laments that the 
repair services and wages of specialists at the Nekrasovka Sovkhoz continue 
to follow old patterns. Video then shows the Khabarovsk broiler plant and 
the plant's various nonmarket farms which supply products for plant use. 
Over corresponding video, the narrator notes that large hothouses have 
been built in the kray but many products are brought in from other areas 
because of severe climatic conditions. 


furning to the kray's transportation situation, video shows Port Vanino 
which, the narrator states, is “essentially the terminating point of the 5A‘. 
Video shows vessels loading and unloading cargo while the narrator notes 

that "Port Vanino facilitates year-round trade with Sakhalin Island. This 
terrying has more firmly bound the island with the mainland and made its 
provisioning cheaper." He mentions the importance of sea and river trans- 
portation and the generally high cost of transportation because of the 
inaccessability of outlying districts and adds: “transport workers dream of 
the laying of a railway line to the north, to the Tuguro-Chumikanskiy Rayon." 
He reports that a recent scientific and practical conference on the kray's 
development until the year 2000 discussed the possibility of a northern 
railway line. Historical footage shows A. K. Chernyy, first secretary of the 
Khabarovsk Kraykom, opening the Urgal-Postyshevo railway at the end of 1982. 


Video then shows shots of opencut coal mining while the narrator notes that 
Urgal and Chegdomyn and major coal centers and adds: "The prospective 
reserves of the Verkhnebureinskiy Rayon deposit are assessed at 12 billion 
metric tons and only 10 percent of it has been prospected."” The narrator 
then reports that that Khabarovsk Kray produces a significant amount of 
Soviet tin and that the further development of mining and concentrating 
combines will enable increased tin production and the extraction of non- 
terrous and rare metals. Video then shows timber resources in the BAM region 
while the narrator states that these reserves are not fully utilized but 

that production should be increased with the development of the kray's 
northern regions. Video shows the Amur Sawmill and Timber Processing Combine 
and the Amur Pulp and Paperboard Combine. 


Over video of Amursk and the Solnechnaya settlement, the narrator notes that 
industrial facilities here have encroached upon residential areas while 
Solnechnaya, a satellite city of Komsomolsk-n-amure, is a well-planned 
settlement. Video then shows various shots of Komsomolsk-na-amure with the 
narrator noting that there are prospects for the building of a new city 

near the present settlement of Nizhnetambovskoye. 


(he program concludes with interviews with young people on their reasons for 
coming to Khabarovsk Kray and an interview with a local writer on the region's 
attractions. 


CSO: 1800/1418 





REG LONAL 


TASHKENT OBKOM AIDE CLAIMS ISLAM DECLINING 


[Editorial Report] [PM201534] Moscow PRAVDA in Russian 23 May 1983 First Edition 
carries on page 2, under the rubric “Party Life: Quality of Ideological Work," a 
1,700-word article titled "In Celebration of Labor and Man" byA. Khodzhayev, secre- 
tary of the Tashkent obkom. The article discusses efforts in Tashkent Oblast to 
popularize Soviet rituals, citing specific examples and emphasizing the "“deli- 
cacy" of the question and the need to display "competence, skill, and a regard 

for public opinion.” The writer goes on to urge improvements in the perform- 

ance of wedding palaces and other establishments involved in consolidating new 
rituals. The article ends thus: 


“Another very important aspect is the fact that for centuries people have had 
it dinned into them that Islam is not only a religion but a way of life, and 
it is not surprising that a fairly substantial proportion of the population, 
especially the older generation, still observe Muslim rituals. The new civil 
rituals and Soviet traditions are unobtrusively exerting an educational influ- 
ence, helping to”~mold a scientific world view and a new outlook on life. They 
lack a ‘direct’ atheist impact and therefore more easily overcome believers’ 
psychological barrier and prejudice toward atheism. The result is that the 
number of people observing religious rituals in the oblast has fallen and is 
continuing to do so, 


"As for young people, the concepts of shrine, holy, and sacred have now changed 
completely for the overwhelming majority of young men and women and are utterly 
devoid of mystical and religious content. For young people everything they 
cherish on earth and everything cherished by the whole people and each indivi- 
dual citizen is holy. Our Soviet motherland and the glorious memory of heroes 
is sacred, and the labor comradeship and all-conquering power of the friendship 
of the peoples populating our country are invinciblc. 


"Soviet traditions and rituals now not only add beauty to our lives but also 
perform important social and ideological functions. They are a means of trans- 
mitting progressive ideas from one generation to another and help to affirm our 
ideals and traditions and to further man’s moral education." 


CSO: 1830/3116 
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REG LONAL 


PARTY, LEGAL MATERIALS PUBLISHED ON CHURCH IN BELORUSSIA 


[Editorial Report] Minsk 0 RELIGII I TSERKVI in Russian [Belarus’, 1983] 
(signed to press 5 November 1982) is a 128-page book containing selections 
from Marx and Engels, party decrees, and the laws on religion and the church. 
Similar in format to the previously published O RELIGII I TSERKVI [in Russian; 
Moscow, 1981] which featured selections from the RSFSR legal codes, the pre- 
sent volume draws its materials from Belorussian legal sources. Included are 
the texts of laws and decrees covering the violation of the separation of 
church and state or church and school, the regulation of religious organiza- 
tions, and parental duties with regard to the education and upbringing of 
their children. Intended for party workers and students of higher education 
institutions, the book provides an up-to-date collection of party and legal 
materials on religion in general--and on the church in particular--in the 
Belorussian SSR. 


CSO: 1800/1397 END 











